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SUMARIO.

Recepeion de la dipatacion saboyana en Tullerias;
grabado. — Mevista de Paris, — Discurso promuncindo
porv B, lll'ﬂli]"ll de Lhuys. — El condado v la cindad
de Niza; grabado. — El principado y la cindad de RMo-
naco ; grabudo. — K1 decreto de anexion de la 'Foscana;
grabado. — PDisolunecion de la asamblea nacional de 'Tos-
cana : grabado. — La Dama de noche, — Bl eantehu y 1a
gutta-pereha; grabados.  El doetor Antonio. — Entrada
de tropas piamontesas en Bolonia ; grabalo — Salida
de Ia guarnicion piamontesa de Chambery : grabado.
— El general Ros de Olamo; grabudo. - Guerra de
Africa; giabado, — La Virgen de las Azucenas. — #i do-
mingo de Bamos en Rippoldsau v las bodas en el
Kirchzarter-thal; grabados.

‘Recepeion de Ia diputacion saboyana en
Tullerias ol dia 24 de marzo.

El Monitor del 21 da cuenta en estos términos de la
recepeion de la diputacion saboyana que se ve repre-
sentada en la primera pigina de este namero :

« El emperador ha recibido hoy en las Tullerias 4 una
diputacion de los consejeros provinciales de la Saboya
vy de consejeros municipales de las ciudades principa-
les, encargados de presentar a S. M. las exposiciones de
sus concindadanos acerca de la anexion.

» S. M. la emperatriz asistia a esta recepcion, asi co-
mo S. A. el prineipe imperial.

» Sus Majestades estaban rodeadas de los oficiales y
damas de servicio.

» El presidente de la diputacion, conde Greyfié de
Bellecombe, ha leido 4 8. M. el mensaje siguiente :

« Senior : Al acercarnos 4 V. M., un sentimiento nos
domina ante todo : el de nuestra profunda admiracion
héacia el soberano que despues de haber sido.elegido por
la Francia entera, ha sabido aumentar aun su gloria y
prosperidad.

» Senor, tantos vinculos naturales, tantos glorioses
recuerdos, tantas simpatias unen la Saboya 4 la Fran-
cia, que se ha estremecido de gozo cuando la palabra
de V. M. hizo esperar a4 nuestra patria que iba & ser
llamada a formar parte de la gran familia francesa con
el asentimiento de su legitimo soberano.

» Una sola preocupacion ha podido- contener hasta
ahora el impulgo; y es el temor de ver desmembrarse
en favor de la Suiza una nacionalidad compacta por el
afecto y por tantos vinculos de todo género.

» Los consejeros provinciales que representan & la Sa-
boya nos haii_eijﬁﬁrg‘-adﬁ;, Serior, vengamos 4 poner a
los piés de V. M. la encarecida suplica de que aleje de
nuestra patria semejante desgracia, y los consejeros
municipales de las cindades principales han querido
unir sus diputaciones a la nuestra.

» Sefior : V. M. apreciara la reserva impuesta 4 cuer-
pos constituidvs y @ hombres que siempre han sido
subditos fieles de su rey, como lo seran de V. M. Pero
despues de los actos del gobierno del rey, nos sera per—
mitido sin duda dirigir a V. M. la expresion de los sen-
timientos que experimentamos haeia la Francia, cerca
de la cual encontrdra la Saboya no solamente grandeza
v gloria, sino tambien simpaiia y la garantia de todos
sus intereses morales y materiales. .

» Desde las orillas del lago Leman hasta los valles del
monte Cenis, los que han sido honrados por los sufra-
gios de sus coneiudanos se han apresurado 4 venir cer-
cade V. M. para expresarle el jibilo que la Saboya sen-
tird cuando se halle toda reunida 4 la Francia' y que
podra siempre, con esta grande y noble nacion, no te-
ner mas que un grito, el de | Viva el emperador! ; Viva
la Francia! »

El emperador ha respondido:

« Sefores: Os doy las gracias por los sentimientos
que acabais de expresarme, y os recibo con placer, Ha-
biendo aeccedido el rey de Cerdeita al prineipio de la
reunion de la Saboya vy del condado de Niza 4 1a Fran-
cia, puedo sin faltar & ningun deber internacional de-
mostraros mi sitmpatia y aceptar la expresiont de vues-
tros votos. Son tan excepeionales las eircunstaneias en
las cuales se produce esta rectificacion de las fronteras,
que al prn{giu fiempo que responden & intereses legiti-
mos, no atacan ningun prineipio, y por consiguiente
tampoco establecen precedente alguno peligroso.

» En efecto, la Saboya y Niza 1o seran reunidas 4 la
Francia ni por weedio de la conguista ni de la insurrec-
cion, sino por el libre consentimiento del soberano le-
gitimo apoyado en la adhesion popular. Asies que cuan-
tos en Europa no ceden 4 un espiritu de antagonismo
de otra époed, miran cormo natural v equitativa esta
anexion de terrilorio. La acogzida heelia a lds ecomuiii-
caciones dirigidds por mi gobierno 4 las polencias re=

yresentadas enl el congreso de Viena atitoriza regpecto
a la mayor parte de ellas la justa esperanza de ul exa-
men favorable.

» Mi amistad hacia la Suiza me habia hécho eonside-
rar como posible destacar en fuvor de la Confederacion
algunas polrciones dtf.-l terriforio de la Saboya; pero atife
la repulsiofl que se ha manitestado edtie vosotres a la
idea de ver desmemibrar un pais que ha sabido créarse
al través de los siglos una indivilualidad gloriosa y
darse de este modo una listoria nacional, es natural
declarar que no violentare en provecho ajeno ¢l voto
de las poblaciones. Respecto & los intereses polilicos y
comerclales que ligan a la Suiza y ciertas partes de la

Ministeno ge Educacion, Cultura vy Deporte

PARTE LITERARIA ILUSTRADA

Saboya, creo serd facil satisfacerlos por medio de arre-
glos particulares.

» Espero pues, serores, 1‘}ndell*_]imrmntn congideraros co-
mo miembros de la gran familia francesa, Tendré a
honor realizar todas vuestras esperanzas, y la anexion
de un pais unido por tantos vinculos a la Francia lle-
gard @4 ser para ¢l una nueva causa de prosperidad y
progreso. . ;

» Al regresar en medio de vuestrog conciudadanos,
decidles cuan conmovido he quedado con la manifesta~
cion de que habeis sido honorables organos, Hay entre
vosotros tantos descendienles de aquellas familias que
han contribuido a la ilustracion de la Francia, en la
carrera de las ciencias como en la de lzs armag, que
todo concurre & explicar y justificar la obra de union
que se prepara. » -
Bl presidente se dirigio en seguida en estos términos
a 8. M. la emperatriz y 4 8. A. el prineipe imperial :

« Sefiora : ¢ Permitird V. M. a4 los que pronto seran
sus nuevos sabditos expresarle, en este dia tan grande
para ellos, todos los sentimientos de que se hallan pe-=
netrados ?
~» La Saboya esamante, seiiora; ama a sus principes.
¢ GOmio no os amaria con vehenietcia 4 vos que estais
corondda con tantdas gracias y virtudes?

» La Saboya espera que vos la amareis tambien; ¥
que la dareis una preciosa prueba de ello yendo pronto
a mostraros 4 ella. o Ay |

» Y vos, monsefior, que estais destinado 4 eotitinuar
tantas grandezas, nuestros hijos os serdn adictos como
lo somos nosotros al emperador, vuestro glorioso pa-
dre. Apenas regresemos a4 nuestras montanas, repetire-
mos con ellos este grito que llena ya nuesiros corazo-
nes: | Viva la emperatriz! | Viva el principe impertall »

La diputacion ha eritregado despues al emperador
varias exposiciones autorizadas por numerosas firmas,

Hevisia de Paris.,

Las fiestas del gran mundo van & concluir por esta tempo-
rada. Sin embargo, como ya queda poco tiempo es preciso
aprovecharlo. El mértes préoximo sec dard un gran baile de
trajes en el magnifico palacio de la duquesa de Alba, en los
Campos Eliseos, y segun se asegura, este baile serd uno de

los mas brillantes de este invierno. Parece ser que S. M. la |

emperalriz Eugenia es la que organiza esla fiesta. Las reunio-
nes musieales en Tullerias han recobrado todo su esplendor
arfistico despues de semana santa. Las dirige nada nienos que
la emperatriz Eugenia, secundada por M. Juliani que organi-
za, los coros, Iniitil sérd deeir que los cantantes soun todos de
alta alcurnia. Entre las cantalrieces se cuentan la princesa
Chkrzinska, la ¢ondesa de Grandval y madama Conneau ;' en-
tre los tenores estin el conde de Prado; M. Oli:pio Aguado
v M. de Menard:

El conde de Prado posee en su reperforio una série de pre-
ciosas canciones andaluzas originales, como todos los clnticos
de esa procedencia. Son como unos pequenos poemas liricos
que el cantante modifica & su gusto seguin el sentimiento que
quiere manifestar. Durante la semana santa se cantaron en la
capilla de Tullerias €l Stabat de Rossini y el Miserere.

Las funciones del Tealro Italiano se han animado conside-
rablemente desde lallegada de Tamberlick, el tenor & la moda.
Tamberlick ha cantado cuatro dperas : Otelo, el Trovador; Rigo-
letto y Poliuto con un éxito extraordinario. Las facullades de
este tenor portentoso parecen awmentarse cada aio. Coando
hay situaciones violenfas, cuando es preciso que la pasion se
manifieste con explosiones, Tamberlick no tiene rival ; lo do-
mina todo, causando en el espectador una sensacion extraor-
dinaria. En la sensibilidad y en la dulzura es diferente; su
voz mal segura en los puntes medios, no puede alcanzar los
mismos resultados. Pero jqué necesita Tamberlick represer -
tarnos al voluptuoso duque de Mantvua del Rigoletto, cnando
liene & su disposicion tantos otros lipos que convienen per=
foctamente 8 su caricter ? El plblico de Paris no se cinsara
nunca de admirarle en Otelo, en el Trovador y et Poliuto ; ale-
niéndose nada mas que & estdas operas, tiene triunfos segu-
ros durante muchos afnos.

La temporada de los Italianos estd para concluir, y ya vas
rios artistas de la compafiia han marchado & | dndres. En el
de Covent-Garden cantardn este atio la célebre Nantier Didide,

_la Tagliofico, Leva, Rapazzini, Sylvia, Miolan Carvallio, Peneo

y Czillag. La Grissi cantard solo doce noches. Los hombres
de esta eompaitia son : Mdrio, Luchesi, Neri-Baraldi, Gardoni,
Tamberlick, Ronconi, Rossi, Zolger, Graziani, Faure y seis
mas. Bl cuerpo de baile es brillante. |

Ei el teatro de Haymarket cantaran la Maria Bruneti, Al-
boni, Cabel, Tiliens y algunas otras, y los sehores I!Elarﬂ,
Mongini, Corsi, Giuglini, Giampi, Aldighieri y cinco mas,,

El piiblico de Paris sigue preocupindose con el roho de
ghie ha silo vielitaa M. Fontana. En la semaiia Oltima han
tfraido & Paris procedente de Lyon & un individuo preso en
éala cindad esmo dutor 6 eomplice del robo. Este sugelo la-
mado Willianin A... ha {ratado de escaparse en el caminos
Willint, de edad de 37 ahos y nacido en Escoeia, venia por
el ferro-carril en el compartimiento de un wagon con el gen-
darine Tomds, de la brigada de Lyon, encavgaudo de aiardarle
y conducirle & Paris para ponerle & dispozicion del r]]ia_"ut.urﬂ'-
dor imperial cerca del tribunal de prithera instaneia del Sena;
Bl wigon formaba pdrte dé uil then que se divigia & Paris 4
fuda veloeidad, |

Williani, que froin los brazos atados se habia mostrado muy
docil durante el trayecto. Nada podia hacer suponer; dice el
periddico de tribunales que da estas nolicias, que meditaba

— = mama -

e

moinento en queé se paraba el convoy, el preso salto de re-
pente por la portezuela del lado opuesto al de la bajada de
los viasjeros y cayo sobre la via.

Su movimiento fué tan rapido que el gendarme 110 podo
contener 4 Yilliam, y para no dejarle escapar debid saltar 4 lg
vez sobre la via donde cayd ignalmente y recibid en la pierna
algunas contusiones.

William sé habia levantado inmediatamente y habia echado
4 correr en una direccion opuesla, tratando de buscar un
paso para salir del euibiarendero.

Il gendarme Toinds lambien habia podido saltar con prea-
tezd y 8 enli6 A persegnirle; ya estaba para dleanzarle cuan-
do ui obsticulo le obligd & dar un rodeo, y durante este
liempo el fugitivo pndo adelantarse unos trescienlos melros,

Viendo que se eseapiba, el agenle de la fuerza pablica co-
menzd & dar gritos a fin de que l¢ detuvieran. En aquel mo-
mento asomd in empleado por la direccion que seguia Wil-
lidin, y este desviandose fié 4 esconderse detras de una pared
donde le copi6 el gendartie (ue le levé al embarcadero.

Despuies de, haber hechio vana esta tentaliva, el gendarme
reclamd la ayuda de i giardia municipal; quien se apresurd
& darle socorro para conrdueir al preso al depGsito dé la pre-
feetura de policia de Pﬂi‘is.

Eni la tarde del juéves el sobrino del sefior Fontana fué Na-
mado al gabinete del jubz de instruceion; y se hallaba en el
corredor cuando William era llevado tambien por 1os agentes,

Al verle, el jover que ignordba su legada exclamé desig-
néndole : :

— Ese es tino dé 10s gie 1ios han robado el cofrecillo de
diamantes.

Y se ahade que habiendo sido confrontado con William,
declaré posilivamente que le reconocia. .

No tendremos mas pormenores sobre este asunto hasta
que se halle instruida la causa formada contra William,

Ha regresado & Paris esta semaba un jugador famoso que
ha tenido ocupada la atencion publica durante algunos dias
con las peripecias de sus golpes magisirales en Homburgo.
Esle jugador es espaiiol v se llama Garcia.

Los principales drganos de la prensa europea han ido sefia-
lando al publico las proezas de este jugador sin igual; el Fi-
garo; al anuneiar su l‘legﬂda & Paris, dice que el beneficio to-
tal del senor Garcia se eleva & 1.300,000 francos, 6 sean
850,000 ganados en este Gltimo viaje, y 450,000 realizados en

-un viaje anterior que hizo hard dos meses.

A econtinunacion da el mismo periddico estas nolicias :

«Si el sefior Garcia quedd definitivamente duefio del cam-
po de batalla; no fué sino despues de una larga série de al-
ternalivas interesantes en alto grado. La banea se defendi6
eon valor y energia. Asi se vié al jugador perder en un solo
dia 620,000 francos, y ganar «en una sola falla» la suma
enorme de 800,000 francos.

kEn esta talla gigantesca Garcia jugé cineo golpes de 60,000

~ francos, y los gand todos, Se preguntard edmo pudo poner
- 60,000 francos a un tiempo, puesto que el maximum de cada
- golpe es de 12,000 francos para cada jugador; pero nada es
- mas seneillo. Cuatro personas colocadas 4 su lado y que obe-

decian & sus inspiraciones, ponian cada una 12,000 francos,
que reunidos con su puesta personal formaban los sesenta
mil franeos.

El pago de estas cantidades era una operacion tan larga,
qie en lugar de hacer cuarenta y ocho tallas diarias, como se
haeen por término medio, no hacian «mas de freinta y seis.

Bl sefior Gareia que sé muestra siempre impasible ganando
0 perdiendo, llegaba diariamente al juego 4 las once de la
mafiana, y no se levantaba de su silla hasta las once de la
noche para volver & principidr al dia siguiente.

isla vida ha Hevado durante cinco dias conseculivos, ju-
gando todos los golpes y variando su juego desde 12,000 fran-
eos hasla 60,000,

Un inglés decia hablando de é1:

— Este hombre lia hecho un pacto con el diablo, pero no
le invoca hasla el altimo momento.

Y efeclivamente, un dia de desgracia, cuando ya no tenia
mas de 4,000 francos delanle de i, gand & la banca 250,000
francos en una sola talla.

La banca de Homburgo paga los dividendos de sus accio-
nistas dos veces al ano, el 31 de warzo y el 30 de setiembre.

El 30 de marzo por lanoche la caja de los dividendos esta-
bu totalmente vacia, y los bangueros de Franefort compraban
fos cupones de dividendos al precio de un florin. ,

Como el sefior Gareia perdid 516,000 francos el 31, cada
accion dio un dividendo de 7 florines.

Del 4° al 4 de abril Garela gand 850,000 francos. La banca
de Homburgo estuvo cerrada en los tres Gllimos dias de la
semana sanla; y Gareia volvié & Paris y tuvo la prudencia de
eolocar sn dinero en renia de Espaiia.

Antes de salir de Homburgo el afortunado jugador distri-
buyd 20,000 francos entre jugadores desgraciados, pero in-
feresantesj parece ser que & «los profesores» 1o les tocd
nada.

Un inglés que sé obsling en jugar constantemente contra
Garein, pagd su temeridad y su obslinacion con {rescienlos
mil {rineos;

B restiied; la banea solo ha eontribnido con 632,000 fran-
cos i 1ds Eandilcids del sefior Garela; lo restante salio de los
bolsillus de 103 jugadores, » |

Teriiidreitios con una anéedota gue se ha contado mucho
esta semana enire la genle de baslidores. _

Hay én Pabis un ediieo’ (no citaremos ni su nombre ni el
teatro donde esth ajusindo) de una fealdad tan excesiva, que
podria corper parejas con la del difuile Grassot, de elerna
memoria para los parisienses. _ :

No Bace mucho que ha salido 4 las lablas por primera vez,
y ya liene mucha fama entre las personas alicionadas al vau-
deville del género groteéseo, que confeccionan en el dia los
atttores franceses con gran aplanso de los que acuden al tea-
{ro solo para reirse.

un proyecto de evasion, cuando al llegar & Charenton, en el i Entre los pérsonajes rusos de dislincion que han venido 4
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pasar este invierno en Paris, se cuenla un conde que tiene
absolutamente el mismo semblante, el mismo aire, la misma
estatura del comico en cuesticn; parece que la naturaleza se
ha empeitado en ¢rear en estos dos hombres dos Lipos 1dén-
ticos.

No tavdd en saber el conde esta cireunstancia singular s
acudid una noche al tealro, v pudo convencerse inmediata-
mente de que no le habia enganiado el oficioso amigo que
tuvo & bien advertirle.

Su amor propio estaba ajado en lo vivo, pues es de nofar
que el personaje ruso fiene enire varias pretensiones la de
agradar por las seducciones de su persona. .

Asi fné que tuyo la Nlagqueza de afectarse profundamente
por esta semejanza con nn actor enyo fisico excitaba la hila.
ridad del pablico con solo presentarse en la escena.

Pocos dias despues de este deseubrimiento el ruso vino &
saber nua nolicia fatal; el comico estaba & punto de ajustarse
para el teatro de San Petersburgo.

Si en Paris padia importarle poco que sn figura, sus mo-
dales'y su aire excitaran la risa general, en la cérte de Ru-
sia era olra cosa. Alli el conde era muy conocido; el teatro
frances estd frecuentado por lo mas seleclo de la sociedad

.de San Petersburgo, y el conde llegaria & ser la burla de
todos.

No habia mas remedio que transigir, y con efecto el actor
rances recibid ia visita de un emisario que le habld en es-
0s términos ;

— tBa verdad que va.Vd. 4 contratarse para San Peters-

burgo?

— 51, seilor, respondid el eomico.

— E:*l ajuste sera brillanle sin duda?

— Brillanlisimo; en pocos afios haré una fortuna.

— ¢ Y si le propusieran 4 Vd. una cosa mejor, la acep-
taria?

— Es probabie ; expliquese Vd.

— Yo vengo 4 proponerle & Vd. que renuncie & ese ajuste
mediante una renta vitalicia,

_La cifra era muy regular; el comico pidié explicacionss y
tiempo para rveflexionar, y al fin, enlerado del asunto, acce-

di6 4 recibir una pension que conservara mientras viva, con
tal de no trabajar nunca en San Petersburgo.

MARrraNo URRABIETA.

Discurse pronunciado por B, Prouymn de
Ehays.

- {Conelusion. )

Temo, sefiores, abusar de vuestra indulgencia prolon-
gando esta lectura; pero permitidme que antes de ter-
minarla lane vuestra atencion sobre dos hechos bas-
tante curiogos,

Cuando los esparioles entraron en Méjico encontraron
un aprisco anejo al palacio de Molezuma. Las cartas
de Fernan Cortés. los escritos de Bernardino de Saha-
gun en el siglo XVI y la_historia general de las Indias
de Antonio Herrera 1ios dan datos preciosos sobre este
eXtrano establecimirnto. « Motezuma , dice el Gltimo
de. estos escritores, (enia cerca de su palacio un hermoso
edificio con varias cuadras y grandes porticos de forma,
cuadrada y sostenidos por ricas ¢olumnas de jaspe de
una sola pieza. Otras gzalerias mus hermosas v ricas
aun terminaban en un gran jardin donde habia al me-
nos diez estanques, uuos llenos de agua salada para las
aves de mar, y otros de agua dulee para las aves de rio
Y de laguna. Era lal ¢l esmero ¢on que Motezuma que-
Ila que se cuildase g estas aves para conservar la belleza
de su plumaje, que se daba & cada especie los alimentos
d que estaba acostumbrada-al gozar de libertad... Te-
nia para este servicio mas de treseientos individuos :
unos limpiaban los estanques, presentaban 4 las aves
su athmentn & cuidabin de su aseo, otros examinaban
los hueves y supriinian Jos que erdn elaros, y otros les
quilaban durante la estacion caluresa las plumas mas
delicadas para hacer ricas capis, alfombras, mantas,
Hballllf-‘--.}:? v diversos objetos de la mas preciosa labor...

© veln en obrg edifielo nna maltited de aves carnice-
Ids que se crighan para la caza, como milanos, cabila-
nes, huitres, halcones de nueve ¢ diez especies y una

gran variedad de dguilas, de las euales habia unas ein- |
cuente mayores que las mas fuertes de Castilla. Mote- |
Z2uma, anade el ingénue historiador, visitaba con mas |
Irecueneia este edificio qus el oire, porque el aspecto de |
€slas aves era mas digno de un monarca, y se.compla-
Cla en hacer preguntes a les que las cuidaban para re~ |

coger Interesantes nociones sobre el arte de la vetreria...
» lin las salas bajas se veian un gran numero de jau-

las formadas por fuertes maderos donde tenia encerra- |

dos leones, tigres, osos, legpardes, lobes v toda clase de
cuadritpedns, para poder dee.r, Segun uuestro autor,
que el gran Mutezuma era tan poderoso que lenla cau-
tm_;;:-; Y Bllmisos en su padacio los animales mias {eroces.

» Tenia tambien (jcoza en verdad prodigiosal) en
olro edificio grandes cubas llenas de agua 0 tierra don-
de alimentaba gruesas culebras, enormes viboras, coco-
drilos que llaman caliuanes 6 lagartos de agua, y yna
multitud de olros reptiles tan venenosos y formidables
que su aspecto tan solo helaba de espanto a los (que 1o
estaban acostumbrados a verlos. »

En este edificio se veian tambien una coleccion de
monstruos humanes y un jardin botanico.

S1 hemos de dar crédito a los relatos contempordneos,
esle inmenso establecimiento no es el primero ni el
unico que haya existido en el nuevo mundo. Se encon-
traban tambien alll almacenes de curlosidades natura-
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les que tenian bastante analogia con nuestros museos,
Ciertas cindades debian pagar anualmente un tributo
compuesto de animales vivos ¢ de pieles preciosas. El
arte de la taxidermia se practicaba con buen éxito, y
durante la expedicion de 1524, Cortés tuvo una triste
ocasion de descubrir este arte de los mejicanos, pues
reconocio conservadns de este modo los cadaveres de
varios de sus compafieros que no se habian vuelto a ver
en el campamento, ,

¢ Gual era, senores, el estado de las ciencias natura-
les en nuestra vieja Luropa en Ja época en que Ame-
rica nos presentaba bajo este punto monumentos de
una civilizacion tan adelantada? Forzoso es confesar
que si hallamos algo que se le parezca, no es en la rea-
lidad, sine en la ilusion cientifica de algun genio privi-
legiado. Bacon traza un verdadero programa de bota-
nica v de zoologia experimen'al A uno de los personajes
de su Nova Atlantis (utopia filogéfica en la que expone
el plan de un colegio donde hombres especiales debian
componer obras de utilidad general, y cuya realizacion
meditaba como lo demuestra su testamento). Le dejo
hablar para que os dé algunos fragmentos de su pro-
grama.

« Poseemos tambien, dice, vergeles, jardines vastos y
espaciozos, donde hacemos ensayos de injertos, y obte-
nemos con medios artificiales frutos y flores precoces 6
mas tardios que en la naturaleza... Hacemos adquirir
a los arboles y a las plantas mayor elevacion y a los
frutos mayor magnitud y mejor sahor, Preparamos va-
rias de estas plantas y de estos frutos para los usos de
la medicina;... tenemos tambien métodos para hacer
nacer y crecer plantas con la mezcla tan solo de diver-
sas tierras y sin ninguna semilla; producimos plantas
nuevas y desconocidas, lag hacemos pasar de una espe-
cie 4 otra, y tenemos tambien parques y cercados para
los animales y las aves de todas cspeeies... Estos ani-
males nds sirven para experimentos de anatomia, de
cirujia y de medicina... Por medio de nuestro arte ha-
cemos que sean mas altos y corpulentos que en la na-

turaleza, 0 bien los disminuimos; ora aumentamos su |

fecundidad, ora los hacemos estériles, y los modifica-
mos tambien en cuanto al color, la forma vy el carac-
ter... Obtenemos con cruzamientos y fecundaciones en-
tre animales de especies diferentes razas nuevas que
no son esteriles como lo supone la opinion comun. Ha-
cemos nacer de los cuerpos en puirefaccion toda clase
de serpientes, gusanes, moscas y pescados, muchos de
los cuales creciendo liegan a ser especies perfectas y
aptas para reproducirse. No procedemos sin embargo a
ciegas en estos ensayos, pues sabemos muy bien de qué
manera puede hacerse nacer tal ¢ cual animal...

» Tenemos estanques particulares donde hacemos con
los peces ensayos analogos, y tenemos igualmente si-
tios adecuados para la multiplicacion de especies de gu-
sanos y de moscas que os son desconocidas y que pue-
den ser tan 1utiles como los gusanos de seda v las abejas.»

&No admirais la sagacidad de aquel grau filosofo que
distinguia eon mirada tan penetrante los lejanos hori-
zontes de la cieneia, y gque proponia ya problemas cuya
solucien nos ocupa aun en el dia? No hace mucho, en
efecto, que el Instiiuto oia la lectura de un frabajo de
nuesiro presidente sobre Ia fecundidad de los hibridas,
y esta misma corporacion ha fundado un premio para
la mejor Memoria sobre las generaciones cspontaneas.

Asi pues, senores, la naturaleza, hace tantos siglos
interrogada, no dice nunca todos sus secretos, v segun
la hermosa reflexion de M. de Humboldt, el pesar que
sentia Alejandre no puede aplicarse & los pregresos de
la inteligencia. La ambicion del ingenio humano siem-
pre encontrard vasto campo en los limites del mundo,
y a pesar de los numerosos descubrimientos de nues-
tros antecesores, no faltara el espacio a lgs conquista-
dores pacilicos. »

El condade y la ciadad de Niza.

TRATADO DY REUNIUON DE LA SABOYA Y NIZA A LA
FRANGIA.

En varios numeros de nuestra coleccion, y principal-
mente en el numero 181, hemos dado & nuestros lecto -
res descripeionies tan detalladas de la ciudad y de las
cercanias d Niza, que seria casi superfluo insistir hoy.

en ¢l mismo asunto, si lus circuustaucias actuales no

vinieran & dar interés a una worla noticia sobre ese
pais.

Niza, capital de division y de provinciade los Estados
sardos, se halla situada en el Mediterraneo a la embo-
cadura del Palion 4 la falda de un anfiteatro de coli-

nas. El puerto de esta eciwdad contaba, segun una esta- |

aistica reciente, 343 bugues. La poblacion debe sobre
todo su prosperidad a la dwlzura de su clima; una co-
lonia de extranjeros favorevee en ella todas las induz-
trias que pueden aumentar el bienestar de la clase pu-
diente. utre dos mouuinentos pblicos apenaes se pueden
citar mas que la catedral y el palacio del gobernador;
pero en cambio hay muchas casas particulares que se
distinguen por su eregancia.

El condado de Niza propiamente dicho, pertenecia
desde el sigio Xiii 4 1a casa de Saboya. Carles Quinto se

apoderd de Niza, y en las prolongadas guerras que las |

armas francesas sostuvieron en ltalia, la ciudad hubo

de sufrir vicisitudes continuas, fué sitiada en 1543 por

Francisco 1, tomada en 1691 por Catinat, en 1760 por
Berwick, y en 1792 por el ejercito repubiicauc. Desde

| esa epoca hasta 1814 Iué capital del depariamento de
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l los Alpes maritimos. Devuelto,a la Cerdefia, el condado

e

de Niza acaba de ser cedido &4 Ja Francia por el rey Vic-
tor Manuel en virtud del siguiente tratado :

« En nombre de la Santisima ¢ indivisible Trinidad :
S. M. el emperador de los franceses, habiendo expuesto
las congideraciones que por efecto de los cambios sobre-
venidos en las relaciones territoriales entre la Erancia
¥ la Cerdefia. le hacian apetecer la reunion de la Sa-
boya y del distrito de Niza & 1a Francia, y S. M. el rey
de Cerdena, habiéndose mostrado dispuesto 4 asentir a
ello, ambos soberanos han decidido celebrar un fira-
;adnhal efecto y nombrado por plenipotenciarios suyos,

saber :

Su Majestad el emperador de los franceses al senor
haron de Talleyrand-Perigord, etc., etc., y @ M. Vicente
Benedetti, ete., ete.

Y S. M. el rey de Cerdeiia 4 S. E. el conde Gﬂm.i-lﬂ
Benso de Cavour, etc., y a S. E. el caballero Carlos Luis
Farini, ete. | | |

Los cuales, despues de haber cangeado sus plenos
poderes v hailddolos en buena y debida forma, han
convenido los articulos siguientes :

Articulo 1° S. M. el rey de Cerdefia consiente en 1
reunion de la Saboya y del distrito de Niza 4 la Fran-
cia, y renuncia, por si y por todos sus descendientes y
sucesores en tavor de S. M. el emperador de los france-
ses, & sus derechos y titulos sobre dichos territorios.

(Queda entendido entre SS. MM. que esta reunion se
efectuara sin coaccion alguna de la voluntad de las po-
blaciones, v que los gobiernos del emperador de los fran-
ceses y del rey de Cerdena se pondran de acuerdo lo
mas pronto posible sobre los mejores medios de apre-
ciar y comprobar las manifestaciones de esa voluntad.

Art. 2° Se entiende igualmente que S. M. el rey de
Cerdenia no puede trasferir las porciones neutralizadas
de la Saboya sino bajo las mismas condiciones con que
61 las posee, y que correspondera 4 S. M. el emperador
de los franceses ponerse de acuerdo en este punto, asi
con las potencias representadas en el congreso de Viena,
como con la Confederacion helvética, y darles las ga-
rantias que resulten de 1as estipulaciones recordadas en
el presente articulo. o o _

Art. 3° Una comision mixta deterininard, en un es-
piritu de equidad, las fronteras de los estados, tomando
en cuenta la configuracion de las montanas y la necesi-
dad de la defensa. |

Art. 4° Una 6 mas comisiones mixtas seran encar-
cadas de examinar y resolver, en un breve plazo, las

diversas cuestiones incidentales & que dé lugar la reu-

nion, tales como la fijacion de la parte coniributiva de
la Saboya y del distrito de Niza en la deuda publica de
la Cerdena, y la ejecucion de las obligaciones resultan-
tes de los contratos hechos con el gobierno sardo, el
cual se reserva, 1o obstante, terminar ¢l mismo las
obras emprendidas para la perforacion del tunel de los
Alpes (monte Cenis).

Art. 5° El gobierno frances tendra en cuenta 4 los
funcionarios del érden eivil y militar pertenecientes por
su naturaleza a la provincia de Saboya y al territorio
de Niza, y que pasaran & ser subditos franceses, para
los derechos adquiridos por sus servicios al gobierno
sardo; gozarin senaladamente del beneficio que resulta
de la inamovilidad para la magistratura y de las garan-
tias aseguradas al ejército.

Art. 6° Los stbditos sardos oriundos de la Saboya y
del territorio de Niza, 6 domiciliados aclualmente en
estas provincias, que quieran conservar la nacionalidad
sardq, gozardn por un atio, a contar desde el cambio de
las ratificaciones y mediante declaracion previa hecha
a la autoridad competente, de la facultad de mudar su
domicilio a ltalia y establecerse alli, ent euyo caso con-
servaran la cualidad de ciudadanos sardos. :

Podrian conservar sus bienes iniauebles situados en
les territorios reunidos a la Franeia.

Art. 7° El presente tratado sera para la Cerdena eje-
cutorio tan pronto como obtenga la necesaria sancion
legislativa del parlamento.

Art. 8° El presente tratado sera ratificado, y las rati-
ficaciones se cambiardn en Turin en el término de diez
dias, ¢ antes si fuere posible.

in te de lo cual los plenipotenciarios respectivos Jle
han firmado v sellado con el de sus armas. _

Fecho por duplicado en Turin a 24 de marzn del ano
de gracia de 1860. — TALLEYRAND. — BENEDETTI, — CA-
VOUR. — FARINL » |

El primecipnds v Ia cindad de Monavce.

La noticia que ha corrido en Paris esta semana de
una ceston de la cindad de Monaco a la Francia, ha lla-
mado ln atenpcion piblica sobre el principado de Mo-
nuco, que ordiniariamentic tit':-'flupuflﬂ i 1}3,33[& “,;'15
maodesto en 1a ;:![’;Iilil‘-.l. eypropead, No rfE.litE'I'tmfi (e ccu~-
paritog aqui del hecho encuestion, o wejor dicho de'la
nuticia que ha sacado i relucir 2 ese stado en minia-
tura; pero si diremos dus palabras para satistacer fa
curiosidad de nuestros leclores, advictiendo & 105 que
descaren datos mas ext-nso3, que los podian hallar en
los articulos que sobre este privcipado publicamos en
nuesiros nimeros 353 v 954. _

Monaco, capital del principado, se encuentra edifica-
da sobre una roca al borde del Mediterraneo & 12 Kilo-
metros B. N. E. de Niza. La ciudad no tiene de notable
mas que su pintoresca sifuacion. La supertficie del prin-
cipado es de 130 Kilometros cuadrados, que contienen
una poblacion de unas 8,000 almas. Los principales

| centros es Monaco con Mentone y Rocabruna. La fami-
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lia genovesa Grimaldi estuvo en posesion del pais, y a
la extincion de la rama reinante, los derechos sobera-
nos recayeron en los duques de “Valentinois 4 quienes
ertenecen todavia. En 1641 el principado estuve bajo
a proteccion de la Francia, y por los tratados de 1815
paso bajo la proteccion de la Cerdenia. Pero en 1848 el
I‘BY Carlos Alberto se agrego las ciudades de Rocabru-
a y de Mentone, & pesar de la protesta del principe
Flnrest.m y las hizo administrar como parte de los
Estados sardos. Recordaremos al ferminar, que bajo la
antigua monarquia, los principes de Monaco fueron
siempre miembros de lacamara delos pargs (ﬁi Francia.

L El decreto de anexion de Ia Toscana.

Hermosa ¢ imponente fué la manifestacion a que di6
lugar en Turin la llegada del baron Bettino Ricasoli,

EL PUERTO Y LA CIUDAD DE NIZA.

presidente del gobierno toscano. Todos los recursos de
la decoracion publica se emplearon paradar a la recep-
cion del representante de la Toscana un aire de fiesta
patriotica. Bastenos decir que todos los establecimien-
tos publicos y casas de comercio se habian cerrado.

El jefe del gobierno toscano llego el 22 de marzo a
Turin. Las sefiales de ardiente simpatia que habia reci-
bido por todas partes durante su viaje, le habian prepa-
rado de antemano al entusiasmo de los habitantes de
Turin. El baron Ricasoli se enternecio con la acogida
que le hacian. Apenas entro en el hotel Tmmbetta
donde le habia seguido una crecida muchedumbre de
ciudadanos, el honorable presidente se asomo al baleon
F dirigio a la muchedumbre ungdiscurso que rebosaba,
0s mas nobles sentimientos.

A las cuatro fué recibido en audiencia publica por el

. Hecha la entrega del resultado de los sufragios de
la Tuscana S. M. ﬁrmé en presencia de los grando es dig-
natarios del Estado, el acta que declara la anexion de
la Toscana a la corona. Esta solemne declaracion fué

ﬁ

acogida en el exterior con aplausos y aclamaciones, y
todo el resto del dia se pas6 en regocijos. La fecha del
22 de marzo sera memorable en Italia; ella recordara
uno de los actos mas gloriosos del reinado del rey Victor
Manuel : la anexion completa, definitiva de la Italia
central, esa obra patriotica que ha sido objeto de los
persemrantes esfuerzos de S. M.

B—

Disolucion de la Asamblea nanimml
de Toscana.

El 20 de marzo 4 las doce del dia tuvo lugar la aper-
tura de la Asamblea toscana. El baron Bettino Ricasoli,
presidente del consejo de ministros, ley6 su mensaje en
presencia de los re lpreseutantes del pals y de un publi-
€o numeroso, en el cual se distinguian muchas senoras
elega&ltes perteneclentes a las primeras clases de la so-
cieda

El ilustre presidente, trazando un cuadro de la histo-
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ria de la Toscana desde la paz de Zurich, declara que
las afecciones municipales han debido ceder ante 1a ne-
cesidad de la union, y anade que el gobierno, fiel al
mandato que le habia confiado la Asamblea, desea ar-
dientemente llenarle..

El sefior Montanelli, partidario de un Estado separa-
do, se levanta y echa en cara al gobierio que no ha
seguido una marecha regular, cuando invocando por si
y ante sf el sufragio universal, se abstuvo de consultar
antes 4 la Asamblea nacional, hoy reunida para desem-
pefiar el papel pasivo de un auditorio.

Pero los gritos de ;basta, basta! cubren la voz del
orador, que se pierde en medio del ruido y de la impa-
ciencia general,

En geguida la Asamblea vota el decreto de su disolu-
cion, y los diputados se separan 4 los gritos de | Viva
la Italia! | Viva el rey Victor Manuel!

LA DAMA DE NOCHE

NOVELA ORIGINAL
DE DON MANUEL FERNANDEZ Y GONZALEZ,

(Continuacion.)

XXX VII,

Yo cref terminada ya mi mision sobre la tierra.

Terminada mi expiacion.

Pero me engane, \ -

Mi destino no era morir sobre aquella roca al lado
de Margarita. |

Mi conciencia no estaba tranquila.

Del mismo modo que en mi oro habia visto siempre
sangre congelada, mi oro invertido en aquella magni-
fica capilla, me hacia ver un sudor de sangre en sus
muros, brotando a través de sus encajes de piedra,

Las vidrieras de colores cuando el sol las ilnuminaba
tenian para mi un sombrio reflejo rojo.

Ese mismo ravo de sol atravesando el espacio fan-
tastico de la capilla & través de los cristales de colores,
apoyandoge muchas veces en el semblante de marmol
atomos inquietos, pequenos y fantasticos monstruos
rojos, que subian, que bajaban, que se revolvian den-
tro del espacio luminoso del rayo de sol, 4 los que daba
aumento mi conciencia, como §i hubiera sido un apa
rato Gptico, dejandome ver sus muecss, sus contorsio -
nes, sus estremecimientos, sus risas diabolicas, sus
gestos de amenaza. |

Si alguna vez bajaba de noche & la capilla, el eco de
mis propias pisadas me espantaba. |

Me parecia que un fanlasma vengador seguia mis
pasos: que al volver yo la cabeza para mirarle desapa-
recia, y que volvia a aparecer cuando estaba seguro
de no ser visto, v volvia a seguirme.

Cuando al! mediar la noche el 6rgano lanzaba su
acento grave y armonico, mezelindole con el murmu-
rio de las olas y el graznido de los aguiluchos ham-
brientos, yo creia escuchar en cada nota lanzada al es-
pacio, maldiciones, imprecaciones, amenazas, rugidos,
sollozos, lamentos, blasfemias, ruegos, cuanto la voz
humana puede producir excitada por el dolor, por la
desesperacion, por la rabia, por la venganza, por la
agonia, , _ _

No, yo no habia cumplido aun mi expiacion,

Mis victimas se agitaban en derredor mio.

Yo las veia en todas partes,

Yo las escuchaba en todas partes. -

Mi vida era un infierno de amor desesperado y de re-
mordimienfo tardio.

XXXVIIL

Pasaron asi dos arnos.

Mis manos eran dos cauces de oro gne iban 4 caer,
el uno en los pobres habilantes de la aldea, el otro e
el sepulero de Margarita.

Yo embellecia la capilla con todo lo que podia.

Lamparas de plata, tapices, colgaduras hordadas de
6} {5 [

Aquello era una locura.

Yo consumia en fausto, y en fausto por un cadaver,
el oro que habia adquirido haciendo cadaveres,

Pero todo tiene un fin,

Un dia recibi una carta terrible.

: Una de esas cartas que hielan la sangre de quien las
ee.

En ella me decia un conocido de la Habana, que un
comerciante en euya casa tenia yo impuestos valores
considerables, habia suspendido sus pagos, y lo que
era aun peor, %2& dos dias despues habia desaparecido,

Me encontraba pues arruinado.

Porque yo habia concentrado todos mis yalores en

aquella casa, que me habia inspirado siempre una gran -

confianza.

En mi poder solo temia recursos para muy poco
tiempo. '

ME bados aquellos recursos, ni se diria misa todos
los dias por el alma de Margarita, ni arderia constante-
mente una lampara sobre su tumba,

Por nada del mundo hubiera yo querido que suce-
diese esto.
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Margarita era mi flfimo sueno, mi ltima vida, y
todo me parecia poco para ella,

Fué menester pues trasladarme 4 la Habana 4 fin de
averiguar lo que hubiese de verdad en aquella noticia.

XXXIX.

Desgraciadamente era un hecha.

El infame habia desaparecido, causando con su des -
aparicion danos incalculables, ¢ irremediables desgra~
cias.

Yo estaba completamente arruinado.

No me quedaba mas que el sepulero de Margarita v
lag alhajas sagradas que constitulan el servicio del
altar. :
ks verdad que aquellag alhajas eran de mucho valor.
Pero eran para mi doblemente sagradas.

‘No habia que pensar en recurrir a ellas,

XL.

Empecé a probar una desesperacion de distinto géne -
ro que las que hasta entonces habia probado.
La desesperacion de la pobreza,

Era necesario renunciar a mi retiro, tal cual yo ha-

bia querido que mi retiro fuese.

Era necesario que mi miseria alcanzase 4 Margarita.

Ella y yo viviriamos en una casa dorada.,

Pero aquella casa estaria muda.

Ya no se levantaria el blanco humo del incienso de-
lante de! altar. |

Ya no arderia perennemente la limpara sobre su
tumba,

Ya el navegante no veria el lejano reflejo de los cris-
{ales iluminados.

Ya al mediar la noche, la grave y cadenciosa voz
del 6rgano no se mezclaria al arrullo de las olas y al
graznar de las aguilas.

Los pobres pescadores no hallarian mas consuelo en
mi oro.

‘Todo habia pasado : todo se habia desvanecido,

Yo era un mendigo reduecido 4 la impotencia de un
cadaver.

XLI.

{Cuanto sueno insenszato!

Hoy apenas me acuerdo de Margarita.

jOL! 1sil {si! si no pienso en ella muerta, es por-
que la he encontrado viva, vy si soy ahora mas desgra:
ciado que antes, es porque ella es muy infeliz,

CAPITULO VI.

EN QUE CONTINUAN LO3 MISTERIOS , PORQUE AUN NO HA
LLEGADO EL MOMENTO DE LAS AGLARACIONES.

I

Al llegar al periodo en que termina el anterior capi-
tulo suspendi mi lectura,

Todo lo que hasta entonces habia leido era fuerfe-
mente excéntrico, fuertemente extraordinario.

¢Quieén era el hombre 4 quien yo, sin quererlo, ha-
hia matado ? '

El héroe sin duda de la antecedente relacion,

El amante de Margarita muerta,

Pero Margarita vivia: la eonoeia yo : estaba citado con
ella para aquella misma noche & las doce en la Cuesta
de la Vega, en el mismo sitio donde la noche antes ha-

" bia encontrado a Ines.

Mi encuentro con Ines habia sido por mas de un con-
cepfo provideneial.

Al acompanarla yo habia matado 4 aquel hombre,
que segun se desprendia de su relato habia sido pirata

r negrero y bebedor de sangre humana, y aqael hom-

re al morir me habia entregado unas Memaorias que
arrojaban una luz fuerte, aunque siniestra y fantastica,
sobre la Dama de noche.

Porque la Dama de noche era Margarita, 6 lo que es
lo mismo, Margarita era la Dama de noche.

Pero una de dos: 0 el autor de aquellas Memorias
estuvo loco al escribirlas, y supuso la muerte y el en-
tierro de Margarita, 6 no era Margarita el original del
retrato que tenia delante, 0si lo era y el africano no
habia mentido al escribir sus Memorias, la Dama de
noche era un espectro.

Pero yo no he creido nunca en los espectros.

Ni en el magnetismo llevado 4 las exageraciones 4
que sc le quiere llevar.

El mundo de los espiritus en pena podia ser muy
bien un bello aborto de la imaginacion y producir be-
Illisimos cuenfos; pero ninguna persona sérig (como
ahiora se dice) pierde su tiempo leyendo tales desvarios.

iL.

Lo que me suicedia en aquellos momentos era para
volver loco a cualquiera.

Porque si no se podia creer en lo maravilloso, era
necesario creer en lo extraordinariamente extraordi-
nario.

Aun me estremecia recordando la primera impresion
.qu.et me causd la soberana hermosura de la Dama de
noche, .

— L) —— - s T B B R i e a m— e ——

A aquella mujer nadie la conocia mas que de vista.

De vista la conocia todo el mundo, y el mundo la
habia puesto ese nombre.

Pero nadie sabla su nombre propio, nadie la habia
hablado, nadie conocia su familia, nadie sabia donde
vivia, |

Una casualidad terrible habia puesto en mis manos
su retrato y un rizo de sus cabellos. |

Sabia de ella... acaso era ella Margarita... sabia su
nombre, que habia naufragado, que se habia herido
en la cabeza, que la habian punzado una vena de la
mano derecha,

Que la habian enterrado.

Dero lo repito : aquello era para volverse loco,

Si la habian enteryado, no podia ser ella,

O si era ella, era un espectro, |

ML

Aquillegaba de mis meditaciones cuando me anun-
ciaron una visita, |

Era mi amigo Luis de Arévalo.

Luis era una persona 4 guien no poedia negarme.

Guardé precipitadamente los papeles, el retrato y el .
rizo, v recibi 4 Luis que entraba A la sazon.

Me mir6 profundamente antes de saludarme, y luego
me dié la mano.

Su mano esfaba fria.

Su mano no contestd a la presion carinosa de mi
manao,

Se sentd en la chimenea sin decirme ni una sola pa-
labra, y se puso a calentarse las manos y a frotarselas
de una manera irritante, extravagante.

De tiempo en tiempo e miraba las manos y se estre-
mecia, |

Se parecia & lady Macbeth cuando se frotaba las ma-
nos pretendiendo borrarse de ellas la sangre del eriinen.

Luis conservaba el souibrero puesto.

Permanecia embozado en su abrigo,

Solo habia sacado de ¢l las manos.

Las manos que sin cesar se frotaba.

Su semblante estaba livido. _ _

De tiempo en tiempo una contraccion nerviosa ponia
en movimiento de una manera violenta los musculos
de aquel semblante.

Dos anchos semicirenlos levemente cardencs bajo sus
ojos parecian indiear que Luis, como yo, no habia dor-
mido. |

— i Conoces th al marqués de la Roca? me dijo de
improvizo,

— Nb, le respondi. _

— No'es marques por si mismo, Sino por su maujer,
Gabricla Galvez de la Roca.

Al escuchar el nombre de aquella desdichada me es-
tremeci.

— No, no le conozco, le dije. .

— Pues es menester que le conozeas : €s 1ecesario
que le conozeas, me dijo fijando en 1111 una mirada que
podia calificarse de extravagante.

— Dime al menos su nombre.

— Agustin Divila del Monte, marqgués de la Roea.

— {Ah! si, le dije; le conozeo mucho : tengo con él
asuntos pendientes, | ‘

— Yo tambien; v como me voy de Madrid, qulero
encargarte de mis asuntos con ese hombre.

- — Y a donde vas ? '

— No 1o 86 : 4 cualquier parte, lejos, muy lejos de
ella.

— jLejos de quien?

— De Margarila, \ ‘

Al escuchar aquel nembre senti una conmecion vio-
lenta.

Disimulé gin embargo.

— .Y quién es Margarita? le pregunte,

— (Queé! ino te ha dicho ella su nombre?

— ;i Pero de quién se frata?

— T estuviste anoche hablando con ella.

— jAh! ; esa Margarita es la mistericea hermosura
del Tealro Real ?

— 8, si por cierto ; la Dama de noche, como han da-
da en llamarla.

" — j Es decir que t conoces & esa mujer ?

— La econozeo tanto que huyo de ella: por ella me
voy de aqui lejos, muy lejos, para que su influencia
no me atraiga, jNo me encuentras completammente
cambiado en figura y en caracter? |

— 51 por cierto. |

— Pues ella es la causa de este cambio que notas cn
mi : yo no vivo, puedo asegurartelo, hijo; ella podra
muy bien no ser un espectro; no lo es de seguro; pero
& mi me ha convertido en un alma en pena. ¢ Has
amado alguna vez, Andrés? -

— 81, muchas veces.

— ;Oh! si : como amamos generalmente : un deseo,
un empeio, una ilusion : amores que pasan como las
tormentas de verano, y que como i estas las produce
el calor, No es eso: es ofro amor; el amor que mata
lentumente, como un veneno gue gasta dia por dia,
hora por hora, minuto por minuto, segundo por se-
gundo nuestra vida ; que inflama la sangre y la vicia,
y da 4 nuestro cuerpo qna demaerscion peligrosa, o
nuestro semblante una palidez enfermiza, a nuestros
miembros un cansancio continuo y una languidez de
muerte, 4 nuestra cabeza canas prematuras, d 1uestro
pensamicnto una idea fija: ne has sentido tu ese amor,
no : il vives, la vida rebosa de tu semblante ; pero tu
amaras de ese modo, como amo yo; y amaras asl pol=
que conoces 4 Margarita, porque has hablado con elia
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durante una hora, y esto basta : todavia el tosizo-no te

ha hecho sentir sus efectos ; pero tit los sentirds, An-
drés, ti los sentirds ; llegara un dia en que huyas de
ella como huyo yo, como huye el tisico de las heladas
que pueden matarle ; porque Margarita es hielo, hielo

etrificado, sobre el cual brotan flores, al cual inunda

a luz dorada de un hermoso ol : th sabras, hijo, quién

es la mujer que has conocido, la mujer cuyo recuerdo
no puedo arrojar de mi, y euyo recuerdo me mafa.

Yo empezaba a sentir celos del amor febril, delirante
de . Luis haegia Margarita.

Empezaba & hacérseme su presencia enojosa.

Empezaba & sentir odio hacia él. |

— .Te ha amado alguna vez ella? le pregunté con la
voz trémula.

— 20Qué dices ? me respondio como distraido Luis; y
sobre todo ;qué te importa & ti? jQue si me ha amado !
Si me hubiera amado, gestuviera hablando contigo?
Su amor me hubiera matado ya, como deniro de poco
me matara su recuerdo. |

— ;Y sabes si ha amado 4 alguien ?

— 1 Ah! jcomo yo! estds completamente como yo
cuando la conoci : al otro dia de haberla eonocido, hu-
biera yo matado al hombre que hubiera sido amado
por ella ; pero despues... ;bah! ya lo veras por ti mis-
mo : despues... te alegraras de que otros se enamoren,
enloquezean por ella, porque estaras seguro de que
Margarita no- ha amado a nadie, no puede amar 4 na-
die, y encontraras cierto consuelo & tus sufrimientos
en los sufrimientos de los demas.

— ; Dénde conaociste ti1 & Margarita?

— En la Habana.

— 1 En la Habana!

— Si: hace tres anos. Entraba yo un dia en casa del
marqueés de la Roca... el marqués de la Roca... es mi
enemigo, pero al mismo tiempo es mi pariente ; lo que
no tiene nada de extrano, porque nuestros peores ene-
migos son aquellos con quienes nos une un parentesco :
pues... como que era mi pariente, y mi enemigo ade-
mas, entraba yo con mucha confianza en su casa,.

Un dia...

Vilzame Dios y qué calor hacia aquel dia...

Un dia entré yo en casa del marqués.

Los criados me conocian demasiado.

Sabian gue era pariente proximo de su amo.

Ademas, ya sabrds que los criados en la Habana son
esclavos.

Que los esclavos de la Habana son africanos.

Que los africanos son indolentes.

Yo me entraba casa del marqués como por mi propia
casa.

Ningunno de aqucllos picaros dada un solo paso para
anurciarime.

4Y para qué? ;No era yo el senorito?

i No era yo el sobrino carnal del amo ?

— ;Como ! geres ti sobrino carnal de don Agustin ?

— Si, hijo, si: tengo esa desgracia : hijo de su her-
matuo menor don Frauncisco.

Pero me habias preguntado eémo conoci yo & Mar-
garita.

Para que felo diga déjame continuar.

Entré yo pues un dia en que el cielo arrojaba fuego
casa de mi tio. |

Entréme en derechura al cuarto del bano.

Yo esperaba encontrarle banandose, y pensaba tomar
alli mismo otro bano.

Porque aungque mi tio y yo somos cordialmente ene-
migos, nos tratabamos y nos tratamos bien, como otros
tantos que se aborrecen, y sin embargo se dan la mano
y se halagan. ,

El mundo es una comedia asquerosa, Andrés.

Es necesario por lo mismo conservar puesta la careta
que cubre la lepra, y dejar a los demis que la lleven
tambien.

Mi tio v yo teniamos el uno respecio del otro las
caretas mas amables, mas rienfes, mas expresivas que
puede darse. - '

No le encontré en el cuarto del batio.

Pero encontré en aquel cuarto uua eosa que no ha-
bia vigto nunca, aunque habia estado en aquel cuarto
muchas veces.

Una puerta gque yo no conocia.

Esto es, una puerta secreta.

Has de saber que yo tengo muy poco respeto a mi
tio, de lo que juzgaras hoy mismo, porque voy a pre=
sentarte a él.

— Y vive con fu tio la Dama de noche?

— No lo 8é; zpero con quién diablos ha de vivir, si

Margarita no es casada? Pero déjame continuar, An- |

drés, déjame continuar.
iAh! dame un eigarro. _
Manda ademas que me traigan la cafctera, el eafé,

el agua... m - gusta ver subir por el sifon de cristal el

agua hirviendo, precipitarse luego de color de oro. .

i Ah! que me traigan tambien jamaica.

Voy 4 hacer ponche de cale.

i Qué malo estoy, Andres, qué malo.

Me estoy muricndo.

Y todo porque la vi anoche.

Luisse puso a encender el cigarro que yo lehabia dado,
y empezo 4 fumarle en silencio echado sobre el sillon,
con el sombrero puesto aun y embozado en su abrigo.

Yo llamé y mandé traer lo que deseaba Luis, que fue
servido al momento. '

Luis continuaba en silencio, con la cabeza echada
sobre ¢l sillon, mirando las ninfas del techo de mi ga-

binete, vy lanzando frecuentes bocanadas de humo que

se levantaban en espirales azules.
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Parecia'que se habia olvidado de lo que hacia un
momento habia hablado, de lo que hacia un momento
habia pedido.

_Habia en él algo de la insensatez, de la desespera-
cion : algo %ue parecia indicar la existencia en él de
i

un padecimiento mortal.

Yo perdi la Prevencinn que contra é] habia empezado
a senfir, y solo tuve para é1 uma compasion profunda.
Porque Luis debia sufrir de una manera horrible.

El sufrimiento brotaba de é1, tangible, perceptible,
por todos sus poros. .

Aquel sohrealiento que comprimia y levantaba vio-
lentamente su pecho; aquella palidez febril; aguella
demacracion ardiente, por decirlo asi; aquel estreme-
cerse 4 cada momento, y aquel caer 4 cada momento
en una distraccion profunda; aquel hablar incohereri-

te; aquella mezela etere.ngé’uﬂa é incomprensible de

buen humor y de amargura; aquel razonar frio in- |

mediatamente despues de una elucubracion delirante,

todo indicaba que el alma y el cuerpo de mi pobre

amigo estaban en una completa anarquia.

Yo respeté aquel estado de silencio, como se respeta |

el sueno de un enfermo fatigado por largas y dolorosas
veladas. '

'El estado de Luis me lastimaba.

Dejaba en mi eorazon un sedimento amargo.

Pasé algunos minutos en silencio mirando al techo,
6 mejor dicko, con los ojos alzados y fumaando maqui-
nalmente. :

Luego de improviso se incorpord, se quité el sombre-

ro, lo puso sobre el velador, se desenvolvié de su abrigo |

y se replegé en si mismo apoyando sus brazos sobre
sus rodillas.

— Me sofoco : tengo calor, dijo.

Y se separ6 bruscamente de la chimenea, se levanto
y se fué al balecon y le abrio. |

Yn le dejé hacer, a pesar de que el aire que entraba
por el balcon era muy frio.

Al volverse, Luis se puso 4 examinar las pinfuras
que cubrian una de las paredes del gabinete.

— iDe quién es esta danza de jitanos? me pregunto.

— De Alenza, le respondi.

— i Ah! jsi! jde Alenza! v aquel interior gotico de
Villawiil: jAlenza y Villamil! tenemos que conformar-
nos con eso y con cosas semejantes 4 eso: el arte ha
muerto: ha muerto el entusiasmo que es la savia del
arte : este es el siglo de la partida doble: la saben hasta

las mujeres... bah! jlas mujeres! la mayor prueba de |

estupidez que puede dar. de si mismo el hombre, es
consagrar su existencia entera & upa mujer, referirlo
todo 4 ella, enloquecer por ella. {Ah! el café y el ron.
Me alegro: los dos amigos del hombre, anadiendo el
tabaco, su mejor amigo. Bien mirado, no hay mujer
que valga lo gue un buen cigarro:’le quemamos, le
reducimos 4 ceniza; a buen seguro que sirva a otro.

— :Ah! qué simil tan diabolico, exclame.

— ;Qué simil, Andrés? dijo Lus llenando una copa
de ron y apurandola de un trago. _

— El que me has inspirado poniendo 4 la mujer en
parangon con el tabaco. : _ ’

— Venea el simil, dijo Luis poniendo café en el re-
cipiente ae. la eafetera y encendiendo la lamparilla,
despues de lo cual se quedo esperando & gue hirviese
el agua. :

— El primer amor de la mujer la guema el alma y
se la reduce a ceniza. | |

— Bien, &, {y que? % ‘

— Cuando has femado un eigarro, arrojas un resto
infecto, magullado, exprimido.

— Bien, 4y que?

— Cuando un hombre arroja por la ventana el cora-
zon de una mujer, aquel corazon va a la calle como el
resto del cigarro: infecto, magullado, exprimido.

— Bien, ;y queé? :

— No falta quien le recoja... quilen procure erncen-

derlo de nuevo...

— ;Ah!si... comprendo... lacolilla no arde ya bien:
es necesario aplicar continuamente fuego... y el humo
sale muy fuerte, de muy mal gusto... €s verdad.....
buen simil... pero guardatele, hiijo mio, guardatele,
porque si lo saben ellas te van a aranar. g

Guardamos de nuevo silencio despues de este ineiden-
te de buen humor. _

El agua hirviendo subi6 por el sifon y se apoderd

~ del caté.

— Asi, asi se ‘apoderan ellas de uno : le sacan el aro-
ma del alma, el dceite esencial, y le dejan reducido &
gserrim. _ : :

Despues de este nuevo simil, Luls guardo silencio.

—_ Del mismo modo se me subi6 & mi Margarita a la
cabeza, dijo Luis, y ha estado hirviendo en ella, abra-
sandome el alma, hasta que me ha dejado los sesos
€01110 una esponja seca.

Vamos, es imposible viyir asl.

El caté estaba hecho. 4 ;

Luis puso una taza bajo el grifo, le abrié y lleno la
taza hasta la mitad. i
" Luego acabo de llenar con ron la taza, mojo en ron
un terron de azfcar, le encendié en la llama del espi-
ritu de vino, y puso fuego.al ponche. _

Durante algun tiempo obseryé la llama azul en si-
lencio.

Yo le dejaba hacer.

V.

De repente dejé de mirar lallama del ponche y fijo
en mi su mirada calenturienta.

— Era en efecto una puerta secreta, me dijo : yome
entré resueltamente por aquella puerta, porque no te-
nia regpeto alguno a mi tio.

Tenia necesidad de saber porqué existia alli aquella °
puerta, qué se guardaba tras ella.

Atravesé algunos corredores estrechos, altos, cruza-
dos aca y alla por otros corredores. y con claraboyas
Eii ell techo que dejaban entrar el aire sin dejar entrar
el sol, '

Aquello estaba fresco. _

— Este bribon es un egoista, dije para mi: tiene un
refugio en su easa contra los calores, una especie de
paraiso, y no deja gozar de ¢l a nadie.

Apenas hahia murmurado estas palabras me detuye.

Aquel paraico mudo con sus paredes pintadas de ar-
boles y flores y péjaros, en que se respiraba bien, en
que se vivia, se animo de repente.

01 el preludio de una guitarra.

Mi tio no sabia tocar la guitarra, porque no sabe na-
da que sea agradable.

Luego mi tio no era el que arrancaba al instrumento
aquellas notas {lébiles, delicadas, suspirantes, melan-
colicas, en que parecia llegar hasta mi, envuelta en

~ suaves perfumes, el alma de una mujer.

Apenas habia acabado Luis de decir estas palabras

" cuando son6 un chasquido seco, desapacible, ténue.

La taza no habia podido resistir al fuego del ponche
Y se habia roto : habia saltado. |

El ponche se habia derramado.

— Hé ahi, hé ahi, dijo Luis ; el demasiado fuego aca-
ba por romper el vaso que le contiene. Otra taza.

Y la tomd, la llené hasta la mitad de café, acabé de

| llenarla con ron, y no encendi6 aquel ponche.

Se puso 4 tomarle & sorbos distraido. |
Yo, aprovechando su distraccion, me levanté y cerre
el ba,ic_un por el que entraba demasiado irio.

h P

— Era aquella armonia un sonido, 6 por mejor decir
una combinacion tal y tan grata de sonidos, que no
puedo explicarte su efecto. |

Despues una voz de mujer cantd uno de esos aires
caracteristicos, melosos, dulces, languidos, que cantan
los negros cuando bailan el domingo a la puerta de la
hacienda.

: Pero qué voz, Andrés, qué voz!

1 Qué alma se sentia a través de aquella voz!

i Qué hermosura se adivinaba en la nina que de
aquel modo, con aquella ternura daba voz, magia, en-
canfo a las vulgares danzitas americanas.

Aquella voz me atrajo como el boa atrae con su alien-
to al pajaro. . |

Segui, torei, volvi 4 torcer sin encontrar & nadie,
oyendo cada vez mas cerca aquel canto de sirena, cada
vez mas embriagador, cada vez mas irresistible,

Llegué 4 una puerta entreabierta y la empuje.

Y vi... 1oyl vi...

A Eva... hijo mio : 4 Eva en el paraiso.

A Eva bajo un tupido pabellon de lianas en que solo
habia una media luz vaga, en cuyo centro saltaba en
horbotones una fuente refrescando el aire.

A Eva, pero & Eva vestida, ligeramente es cierto,
pero vestida al fin.

A Eva columpiandose en una hamaca, tocando indo-
lentemente una guitarra, cantando como quien canta
para si mismo, con unas magnificas trenzas rubias
sueltas sobre los hombros, y uncs magnificos ojos con
la mirada ardiente, opaca, velada, fija en la cupula de
yverdura del pabellon. -

Eva debi6 ser blanca y rubia y tener los ojos azules.

Si Eva no fué asi, Eva fué mas fea, 6 mejor dicho,
menos hermosa que Margarita.

'Y Luis aniadio ron al resto de ponche de café que le
quedaba, y bebié hasta apurar el contenido de la taza,

" (Secontinuara.)

El caumtchu y la gnt_,t-a-perﬁlm.

Procedamos por 6rden; hablemos primero de la in-
dustria del cautchu y luego vendra la gutta-percha.
Macquer descubrio en 1768 que el cautehu era solu-
ble en el éter, y se posaba sin haber perdide nada de
sus propiedades. En 1790 Fourercy encontro el medio
de disolverle empleando la esencia de trementina ; lue-
g0 Grossard empled elagua de lavanda, y observo que
el cautchu se hinchaba y se ablandaba en el agua hir-
viendo. Por esa misma época, un sabio de Turin, el
sefior Fabrioni, aplicé con buen éxito el aceite de pe-
troleo 4 la disolucion del cautehu. A fines del siglo
altimo se comenzd A emplear el cautchu en diferentes
usos bastante limitddos, pues se destino unicamente a
la fabricacion de sondas quirargicas, ligaduras elasti-
cas, tablillas para borrar el 1:1E13, pelotas elﬁsticqs, e
bos, ete. Besson en 1791 7y Champrois en 41811 inten-
taron hacer impermeables algunas telas de fieltro. |
Esta probado pues que en Francia fué donde los qui-
micos descubrieron la solubilidad del cautchu, y mos-
traron este camino & los industriales; pero es evidente
tambien que 4 la lnglaterra le toca el honor de haber
creado la industria de la fabricacion de telas cautchu-
tadas. El eélebre Mackintosh tué el primero que inven-
16 en 1820 la fabricacion de vestides impermeables pe-
cando dos telas una contra otramediante una disolucion
de cautchu. Mastarde se asocié con Hancock, y estos dos
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ris v 4 la Francia de esta in-
dustria que les ha debido
" despues muchos perfeccio-
namientos. Poseedores de
los privilegios ingleses, co-
menzaron a fabricar en gran-
de escala telas y vestidos im-
permeables, y sobre todo al-
mohadones y colchones de
aire. Muy luego descubrie-
ron que los hilos de cautchu
estirados yextendidos a frio,
tenian la propiedad de en-
durecerse vy de perder toda
elasticidad , recobrandola
cuando los sometian & la
accion del calor. Asi pues,
aplicaron este descubrimien-
fo a la fabricacion de tren-
cillas y de telas, y obtuvie-
ron productos perfectos.

La boga de los articulos de
cautchu data pues de 1830,
vy desde entonces no han dis-
minuido los productos de
esa industria. En 1844 un
descubrimiento inesperado,
la vulcanizacion la abrio nue-

vas vias; no nos pertenece

decidir quién es el verdade-
ro inventor de la vulcaniza-
cion del cautchiu, pero es
muy cierto que los mismos
procedimientos fueron em-
pleados simultaneamente en
los Listados Unidos por un
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Para dar a nuestros lecto=
res una noticia exacta de las
preparaciones que sufren el
cautchu vy la gutta-percha,
vamos a visitar la fabrica de
Rattier y compania, cuyos
vastos talleres estan situa-
dos en las Termes, cerca de
Paris.

Al penetrar en la prime-
ra sala, se ve la purificacion
de las materias primeras
operada por elablandamien-
to del cautchu por medio
del agua caliente, La sus-
tancia se somete despues a
la accion de unos cilindros
que la quitan las impure-
zas v la reducen a hojas
muy delgadas.

En otra sala se procede,
despues de la desecacion v
un ablandamiento sobreme-
sas de hierro calentadas al
vapor, a la operacion del
masticador, cuyo objeto es
ablandar la goma antes de
arrojarla en los moldes de
hierro que la comprimen
hasta que se hace una pasta
homogénea por medio de las
prensas hidraulicas. Mas le-
jos estasmasas compactas se
cortan en hojas, segun las
necesidadesde la fabricacion,
por medio de maquinas eu-

americanollamado Goodyear
yen lnglaterra por Hancock.
Lavulcanizacion es lacom-

yvos cuchillos animados por
un vaiven muy rapido, se
mueven seiscientas veces

binacion del cautchu y del S N R TR S AR DA W Rt g por minuto.

azufre bajo la influencia de SO RN AT et e SR N R - ,xf}”ff T En la tercera sala se pro-

unaj temperatura elevada; BN N T e = = SRR SR I 1 ) cede a laimpermeabilizacion

su resultado es dejar la sus- SN S MM s de las telas del modo si-
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tancia siempre {flexible y guiente: el cautchu purifi-

elastica_sin que se ablande EL CAUTCHU Y LA GUTTA-PERCHA. cado se mezela con un di-
mas al calor ni se endurezca solvente cualquiera, esencia
con el frio. Los disolventes de trementina, etc., etc., y

ordinarios, como las esencias, las materias grasas y I cuanto estd vulcanizado. Mas aun; sufre las traccio- | los cilindros le muelen hasta producir una pasta ho-
los aceites, se quedan sin accion sobre el cautchu en | nes, las compresiones y los choques mas violentos sin | mogénea. Este unto se aplica sobre los bordes de un
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COSECHA DEL CAUTCHU,
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cilindro, en torno del cual se desarrolla la tela que se | puede arrollar ya sin temor de que se pegue. Segun Del taller de confeccion situado en el primer piso de
quiere untar con el barniz Impermeabilizador, y por | las necesidadesde la fabricacion se puede repetir asi ese | la fabrica, donde los sastres cortan paletos, pantalones,
una rolacion medida y la presion particular de una | modo de pintura impermeable aplicando hasta seis ca- | capas, botines y toda clase de prendas de vestir, al-
regla, el cautchu se va extendiendo por un lado de la | pas de goma. Cada pieza de tela sometida 4 la opera- | mohadones, colchones, ete. ; y donde un crecido na-
tela del modo mas igual. Al salir de la regla la tela | cion que acabamos de indicar tiene 150 metros. La casa | mero de obreras cosen las piezas y cubren despues las
pasa sobre una mesa de hierro calentada al vapor, y | Rattier y compaiiia fabrica mas de 1,000 metros de tela | costuras de una banda de tela impermeable, bajamos 4
gracias a ese calor llega seca al rodillo, en el cual se | impermeable cada dia. la manufactura, donde se prepara el hilo destinado &
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las combinaciones del tejido de las telas de seda, de
algodon 6 de lana con cautchu, que se tragforman en
tirantes, ligas, brazaletes, ete

La materia se presenta al obrero en hruto, L‘}h;ﬂ'n la
forma de peras aplastadas 6 de hojas, 0 trabajada en
trozos redondos que es la forma ordinaria, se coloca el
cautchu sobre un eje animado de un movimiento de
rotacion, y se somete asi la goma al filo de una hoja
circular que la corta en espirales. istas espirales 6 tiras
son cortadas 4 su vez en hilos por un juego de hojas
circulares, euyo ntmero y separacion entre si varian
segun el namero y el grueso de los hilos que se desean
obtener. Durante estas dos operaciones, el cautehu debe
regarse constantemente con agua fria, y s#o asi se lo-
gra cortarle facilente.

Nada mas curioso que la parte de la fibrica de M.
Rattier 31 compainia congagrada & la filatura del caut-
chu, es deecir, donde el hilo ge carta, se estira’y se (e
vana en las eamillag, Al penetrar en el vasto salon
donde se ejeeuia este trabajo el ruido aturde los oidos;
pero en breve se llega 4 distinguir por todas paries un
namero inmenso de devanaderas puestas en rmovimien-
to por el vapor, con una velocidad de 500 vuelias por
minuto. La mujer colocada delante de su devanadera,
tiene com una mano el hilo untado ;.il'éviaugmute de
talco, y le deja marchar por si, teniendo cuidado de
apretarie entre el pulgar y el indice, para alargarle
como cineco O seis veces su largo primitivo.

Las camillas cubiertas de hilo preparadas de este
modo se ponen a secar. Este hilo es inerte,.sin elasti-
cidad, y permanece en este estado hasta que se somete
de nuevo 4 la accion del calor.

La venta de la fibrica Raftier y compania, tanto en
hilos naturales como en hilos negros, ge eleva a unos
1,500 kildgramos por mes, 0 sean 18,000 kilogranios
anuales. Suponiendo que todos estous hilos se pegaran
uno 4 otro para formar uno solo, tendriamos 18,000
metros mulfiplicados por 12,000 metros, 6 sea un hilo
de 216 millones de mefros, que se exienderian sobre
un espacio de dos millones ciento sesenta mil kilome-
tros.

Los trabajos de manipulacion & que se somete la |
gutta-percha se resumen en las lineas siguientes: Los
pilones Informes que llegan a Francia se cortan a ha- |

chazos: arrojan estos trozes en una caldera de cobre
llena de azua hirvicndo; y en cuanto la materia esta
suficientemente blanda la someten a la acciou de una
escofina circular, & cuyo beneficio la sustancia rayada
cae en una cuba de agua frin colocada debajo. Alll se
opera la separacion de las materias extranas, de las
cuales una parte se precipita al fondo y la otrase que-
da en la superficie cuando se recoge la gutta por medio
de una paleta formada con un eurejado. La escolina
trabaja cuantas veces lo exige lamateria, hasta diez en
muchas ocasiones; despues viene la operacion del
masticador. Este instrumento es con poca diferencia el
mismo que se empl:a para este uso en la fabricacion
del cautchu. En cuanto la guita-percha esta bien tra-
bajada y se encuentra en un estado homogenco, ya
puede iabricarse con ella, Entonces la dan la forma
adecuada a la aplicacion & que la destinan. Si se quie-
ren hacer sondas, la cortan & la distaneia precisa; sl
se quieren hacer vasijus 6 utensilios casercs, la sacan
en hojas del agua caliente para aplicarla sobre un
mandril 6 en moldes donde toma la lorma que se de-
sea. Con la gutta-percha se fabrican tubos de todo dia-
metro y largo, medianie una maquina muy ingeniosa.

Nuestro dibujante, con el objeto de presentar en un
mismo dibujo las diferentes maquinas de la casa Rattier
vy compania, ha tenido que reunir todas las salasen
una sola; pero solo examinando el exterior de este
vasto establecimiento rodeado de patios donde se elevan
cinco O seis construcciones indispensables para. una
grande explotacion, se comprende la importancia de
esta manufactura. Aqui se encuentran las calderas y
las maquinas de vapor; mas alla las fraguas donde se
construyen casi todos los utensilios empleados en la
fabrica, el taller de carpinteria, los almacenes que con-
tienien las materias primeras, y por altimo la casa del
amo, cuya vigilancia asegura la prosperidad de su fa-
bricacioil. 5

La cusa Raftier y compania ocupa durante todo el
afio unos 300 obreros, hombres, mujeres y ninos. -

B. H. H.
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EL DOCTOR ARTONID.
(Continuacion.)

Sin embargo, lo que habia visto despues la habia
convencido profundamente de que el hombre cumplia
lo que prometia el nino.

Lucy a primera vista habla tenido miedo de su her-
mano. Sus maneras estrepitosas ¢ insoportables, sus
palabras groseras y su alegria de soldado, atacaban
iodo el sistema nerviose de Lucy, y chocaban eon todas
las simpatias de su naturaleza delicada,

Las organizaciones fragiles v sensibles como la de
Lucy, profesan un horror innato a la violeneia bajo
todas sus formas; es paraellas un elemento disolvente,
algo de incompatible con su ser. Instintivanente tra-
tan de sustraerse a ella,

[istos motives habrian bastado para hacer que la pre-
sencia de Aubrey fuese insoportable a Lucy. ¢ Qué seria
pues, cuando la pobre joven pensase en la explosion
posible de esa violencia tan temida, en una direccion
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donde hahia colocado ella sus sentimientos mas tiernos
de afecto y gratitud?

1l enarfo dia despues de la llegada de su hijo, sir
John dié una eomida de despedida, y anuncio & sus
convidados, el conde, el alealde, el doctor Antonio, ete.,
que se marﬂ.h_ﬂhll il lua‘glns dias,

Aunque Aubrey espio 4 su hermana atentamente,
Lucy no pestaned. Su desgraciaera tan grande que casi
se sintid aliviada eon la noticia.

Con tal que pneda decirle Gnicamente: « jGracias,
doctor Antonio, Dios os bendiga, & vos y & vuestro
pais! » con tal que pueda decirle estas palabras libre-
mente, como ge las dicta el corazon, sin que ningun
ojo esté fijo en ella, Luey partira en paz,

Este pensamiento domina sin cesar su espiritu, es el
finico que le preocupaj; cine sus sienes como una coro-
na de espinas este pensamiento de darle graciasy de
bendecirle. ; Si obrara de ofra manera pasaria por muy
ingratal,.. Antonio fué para ella la paciencia, la dul-
zura v la bondad misma. ;Qué mas habria podido ha-
cer por ella un padre, un hermano, un amigo? « ; Ben-
dito seais vos y vuestro pais! »

Lucy murmura continuamente estas palabras; que-
ria eseribirselas, pero jparecen tan frias en el pupel!
Lucy estd segura de que Antonio no tiene una idea de
la inmensidad de su gratitud, de todo lo que ella siente

or él. j0Que loca fué en no decirselo cuando era suyo
odo su tiempo, cuando ninguna nube proyectaba en-
{re ellos dos su sombra siniesfra, en una de agquellas
hermosag mananag que se perdian charlando de cosas
indiferentes en el balcon; en una de aquellas noches
de luna, pasadas 4 ]a orilla del mar, tan cerca del agua
que la ola plateada llegaba amorosamente hasta sus
piés!... 1Y aquellos paseos por el jardin, y aguellas ex-
cursiones en la barca por la mar azulada, y la inolvi-

" dable romeria & Lampedusal,.. {Ay! jeuanto daria por

disfrutar de un minuto, un minuto no mas de todo

aquel pasado!

1 Vanas emociones, faniasmas, sombras vanas! El
tienipo inexarable marcha, marcha siempre. v ha lle-

ado el dia, va 4 llegar la hora de partir, ¥ Lucy no ha
hallado ocasion de deseargar su corazon del peso que le
oprime. |

Sentada en su silla de enferma, mira vagamente de-
lante de si como sumergida en un sueno; Aubrey y
Antonio estin en el balecon discutiendo sobre la politica
de la Inglaterra en la India; Antonio estd muy palido,
en sus marieras se descubre una animacion inusitada;
sir John se pasea por el aposeénto meditando un dis-
curso de despedida, y lanzando de tiempo en tiempo
una mirada muy triste 4 Lucy ; Hutschin llena de que-
haceres, baja y sube, entra y sale agitada hasta el ul-
timo extremo, trabsjando por dos, pues John Ducket
habia salido para Niza aguella manana 4 fin de dejar
su puesto al capitan ea la trasera del coche.

Hutschin anuncia por fin que estan enganchados los
caballos. .

— Vamos, Luey, dice el haron animando 4 su hija,

Aubrey estd ya junto @ su hermana y la ayuda a
que se levante; Hutschin notando que su senorita tiene
un cestito en el brazo, le ofrece llevarselo; Lucy la re-
chaza con presteza y la mira con ojos iracundes: un
puniado de pobres flores secas, casi sin color en el dia,
pero de un azul asombroeso en otro tiempo, tal es el te-
soro que defiende, |

Cuando sir John y el doctor ssguidos de Aubrey y

- miss Davenne llegan abajo de la escalera, una porcion
- de personas reunidas en el jardin se descubren y agitan

las manoes en senal de despedida.

La lengua de sir John se queda pegada 4 su paladar
y tiene que renunciar a su discurso. Hasta le parece
mas prudente proceder en silencio a los apretones de

| manaos,

Los que quieren besar su mano, Prospero, su joven

" hermano, su anciana madre, todos pueden aliora satis-

facer su deseo ; sir John noopone la menor resistencia.

Sin embargo, Aubrey apresura a Lucy para que lle-
gue 2 la puertecilla donde espera el carruaje.

Rosa y Speranza y un poco mas atras Battista, lloran
como fuentes. Casi maquinalmente Lucy da gracias
por sus testimonios de carifio a las dos pobres mujeres
que 1o cesan de besar sus manos y sus vestidos, y que
hasta el ultimo momento se cuelgan con desesperacion
de la joven bienhechora.

Por fin, Aubrey lanzando un juramento la empuja
en el coehe,.

Antonio ayuda & subir al baron.

— Buen viaje, sir John; buon wviaggio, signorina,
i mucho culdado!

Lucy no puede pronunciar una palabra, no saluda,
pero mira fijamente aquel semblante llevo de boudad,
— aquel semblante que ul se atreve a sonreir, porque
nota que una mirada escudrinadora estd clayada en el.

Un latigazo del postillon, un adies proferido en alta
voz por los asistentes, y el carruaje se aleja por el ca-
mino, y el semblance tan Hleno de bondad desaparece.

Lucy se despierta cotno de un sueno.

-— Padre mio, jton que 1nos vamos?

Y un torrente de lagrimas se escapa de sus 0jos eomo
un rio que ha rofo sus digues, ;

Sir John no resiste tnas tiempos ¢l tambien da rienda
suelta 4 su emoeion, estrecha a su infeliz hija sobre su

| corazon, y el padre y la hija confunden sus lagrimas,

Mientras esto pasaba en el coche, Aubrey en la tra-
sera enciende otro cigarro en la punta del que acababa
de fumar.

Los que el coche ha dejado detras se encuentran to=-

No le quitaron los ojos hasta que hubo desaparecido,
El pobre Anfonio tenia el corazon desgarrado, y ha-
bria querido arrojar Ia mdscara; pero no, tuvo que es-
cuchar la necia conversacion del conde y del alcalde
que quisieron acompanarle hasta su casa,
~ por fin llegd, v entonces arrojandose sobre su cama,
un hombre al cabo y al fin no es mas que un hombre,
lloré como un nino.,

XX.
LA AUSENCIA.

Cuando dos personas tiernamente unidas se separan,
la mas digua de compasion es la que se queda. Cada
sitio, cada objeto familiar despierta en ella un recuerdo
cruel representando la imagen relativa a ese sitio y 4
ese objeto. Cada hora que pasa trae 4 su memoria al-
guna dulce costumbre de ese instante, aumentando asf
la amargura de su pena.

Para la otra por el contrario, cada hora que trascur-
re, cada ohjeto que pasa, el movimiento, los incidentes,
hasta los enojos del viaje son origen de mil distraceio-
nes que no pueden menes de dividir y debilitar la con-
centracion de las ideas y de los sentimicnios en un
punto unico.

Lucy no podia ser una excepeion de esta regla.

No era eulpa suya i el paigaje entre Bordighera y
Niza reunia a sunaturaleza seductora un caracier gran-
dioso: ¢i el camino subia a veees a alturas aéreas; si en
el fondo de los valles las poblaciones estaban agrupa-
das de un modo tan pintoresco; si las desigualdades de
la costa eran tan caprichosas y desarrollaban nuevas
perspectivas a cada revuelta.

No era su culpa tener ojos y recibir por ellos estas
impresiones. ! :

No queremos decir por esto que la angustia de la se-
paracion no continuara haciendo palpitar su corazon;
6 que sus pensamientos no retrocedieran impetuosa-
mente para fijarse en el amigo & quien habia dejado;
no, Lucy estaba desolada y se consideraba la mas infe-
liz de todas las mujeres. Unicarrente la novedad y la
variedad de lug cosas y de los incidentes exteriores cor-
taban su atencion y se mezclaban con la corriente
principal de sus sentimientos y de sus ideas.

En Niza que fué su primera etapa, los Davenne en-
contraron una familia, del corto nimero de estas fa-
miliss escogidas cuyo trato no desdenaba sir John, y-
de las que solo por un don particular puede producir
la 1Inglaterra, compuesta de un padre y de una madre,
jovenes aun, con docena y media de hijos de ambos

- 8eX08.

Los miembros femeninos de la familia en cuestion
que ascendian 4 diez, cayeron sobre Lucy Yy tomaron
posesion de ella.

Bajo su direccion la pobre joven tuvo que visitar to-
dos los sitios notables de la ciudad y de sus cercanias,
tuvo que asistic 4 comidas organizadas en su bonor;
debid ir al teatro, ocupaciones y diversiones que en-

. cerradas en el estrecho espacio de tres dias que paso en

Niza, dejaron a nuestra heroina poco tiempo para ab-
gorherse en sus amargas ideas.

En Paris donde sir John quise pasar un mnies como
habia pensado, fué mucho peor todavia: las visitas de
ordenanza al Louvre, al Luxemburgo, al Palacio Real,
4 Versalles, San Cloud, Fontainebleau, ete, etc.; el
indispensable paseo cotidiano al bosque de Boulogne,
la prueba de una porcion de vestidos y de sombreros
nuevos, los teatros, las soirées de la embajada, las visi-
tas y los convites ; toda esta agitacion sin tregua nl

" descanso hizo que la pobre Lucy no tuviera un minuio

libre.

Afiadase 4 esto una presentacion oficial en Tullerias,
y el honor de comer con su padre y su hermano en la
mesa del rey en Neuilly.

Aunque mal prevenido en favor del jefe de la dinas-
tia de Orleans, a quien no podia perdonar el ser hijo
de Felipe lgualdad, de revolucionaria memoria, sir
John, para emplear sus propias palabras, creyo conves
niente conformarse 4 la politica del dia, y consideré:
que estaba en su deber deinglés el contribuir, aunque
sacrificando sus simpatias personales, a la consolidacion
del « acuerdo cordial. » Y en verdad, un hombre de la
importahcia de sir John Davenne, 110 podia pasar por
Paris sin visitar al jele del Estado. jLos cabellos se erl-
zan al pensar en las consecuencias que su abstencion

habria producido!

Pero las disipaciones de Luey en Paris no eran mas
que reposo y tranquilidad comparadas con el torbellino
de visitas, almuerzos, comidas, fiestas y bailes en que
se hallo arrastrada asi que puso los piés en lnglaterra.
En el circulo inmenso de sus parientes, amigos 0 cono-
cidos de su fawilia, todes, hasta los mas lejanos en
cnanto & la distancia ¢ en los grados de parentesco,
insistieron por obtener al menos un dia de la hermosa

. Viajera,

Por su parte sir John, una vez en Davenne, reparo
el tiempo perdido abriendo sus salones y dando fiesta
sobre fiesta & la mitad del pais, siempre con Lucy 2 la
cabeza, que era la estrella polar de todas las miradas.

Duranie semanas y meses enteros Luey no tuvo ull
instante suyo; vestirse y hacer visitas, hacer visitas Y
vestirse, dos grandes deberes, dos grandes ocupaclones

de toda senorita de alta aleurnia en todos los paises ¥
principalmente en Inglaterra. Tal era el empleo de 1as

davia en el camino mirando ¢omo se aleja rapidamente, l horas de cada dia. En la imposibilidad de resistir a 1a
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corriente quelaarrebataba, ; qué podia hacer la joven
sino dejarse arrastrar de grado 6 por fuerza?

Entre tanto Antonio por mas que hacia no pndia de-
jar de pensar en Luecy. La brillante estrella que un
mormento habia iluminado su horizonte, habia desapa-
recido para siempre, y ¢l seguia con los ojos fijos en el
rastro de Iuz que a su paso habia dejado.

Sea que se (quedara en su casa meditando, sea que
permaneciera sentado en aquel sillon que €1 habia ima
ginado para su querida enferma, sea por fin que cor-
riera por el campo para entregarse & sus ocupaciones
ordinarias, su fizura idolatrada estaba siempre alli,
mirindole por todas
quiera,

El estante de donde habia sacado para prestarselos
los libros que ardian aun con el contacto de sus manos;
la gnitarra gque tanto la habia -distraido; el mapa de
Sicilia que la ensend cuando comenzd i interesarse por
el pais en que él habia nacido; las flores que ella le
habia dado y que él conservaba religiosamente, todo
estaba lleno de ella. En forno suyo todo pareeia pre-
guntarie: — ;Y Lucy, donde esta?

Si con los ojos cansados de estar fijos en un voliimen
que en vann habia querido leer, Antonio se levantaba

se asomaba a la ventana, la primera cosa que halla

an sus ojos, era el cagsino del conde adonde tantas veces
hahia acompanado & Luey.

Bajo aguel majestuoso pino de Italia con su vasto ra-
maje, se¢ habia sentado ella cuando se puso a dibujar
el ribazo por el lado de Francia; mas alld de aguelia
piedra amarilla que brilla con los rayos del sel, vio sa-
lir Luey con pavura una culebra tan grande eomo una
lagartija; en aquella revuelta se detuvo para coger una

conchita blanca traida por las olag, v que le habia
dado. -

Y era peor aun cuando los deberes de su profesion le
llamaban al otro lado del promontorio. (Qué multitud
de recuerdos despertaba la vista de la posada, deterio-

rada por el tiempo, con su color encarnado oseuro, su
~ baleon, su jardinillo y la ribera llena de guijarros.,.

No habia alli un palmo de tierra que no estuviese
consagrado por algun reeuerdo de Luey. Alli 4 Ia falda
del camino, ta habia visto por la primera vez, pilida
como la muerte, pero tan hechicera en su palidez que
se sorprendio de gue pudiera existir en el mundo tan
incomparable eriatura.

Aqui le habia sonreido ella eon tanfa dulzura al mi-
rarle, cuando mando gue volvieran la canilla; alli,
en ¢l prinrer recodo de la colina detrds de la casa una
tarde al anochecer habia distinguido ella 1as primeras
luciérnagas de la estancion, lanzando exclamaciones de
jubilo.

No habia un sendero por donde no hubiesen pasado
juntos, no habia una flor que no hubiesen examinado
a la vez: no habia un sonido misterioso de la natura -
leza, desde la voz del Océano hasia el grito de los in-
sectos, que no hubiesen escuchado a un tiempo; no
habia en fin uno de log mil matices del mar, de la
tierra & del cielo que no hubilesen admirado los dos
juntos. - |

Y despues, todos le hablaban de ella; Rosa, Speran
za, Baftista, el conde, el maestro de dibujo, Prospero,
su madre, como si no supieran mas conversacion que
esa. Hasta sus enfermos le preguntaban si era probable
que volviera un dia la belle signorina. Los chicos que
jugaban en las .calles, solial interrurpir sus juegos
para preguntarle en aonde estaba la Inglesina.

Parecia tan extraro, tan poco natural, fan imposible
~que hubiese dejado unos lugares tan impregnados de
ella, que Antonio permanecia senfado horas enteras
enfrente de la posada, esperando ver asomar al balcon
su vestido blanco, 6 esperando oir su voz divina que
cantaba alguno de los aires siciliancs que ¢l la habia
enzenado.

A veses se enfadaba consigo mismo y tomaba le re-
solucion de libertarse de aquel yugoe coutinuo: para
esto intentaba largas caminafas & pie en las horas del
s0l; pero todo era inttil : el canto del ruisenor en el
valle, el aroma del tomillo en el desfiladero de una
montania, el blanco perfil de alguna aldea lejana, el
sonido de una campana, venian a despertar recuerdos
de los que surgia la imagen encantada para caminar a
su lado.,

Por mas que hacia, por- mag que empleaba en ello
toda su energia de hombre, no hallaba manera alguna
de sacudir el yugo. Anfouio estaba herido en el co-
razon. _

Sir John supo corresponder & los servicios del doctor
de una manera a la vez delicada y grande.

El dia que sigui6 al de la marcha de la familia in-
glesu, Prospero, seégun las instrucciones previas que
habia recibido, se presento en casa de Antonio con una
carta y el caballo de sir John. |

El baron en algunas lineas sentidas suplicaba 4 An-
tonio que aceptara el caballo como un recuerdo de un
hombre que le debia muechos seryicios, y que no olvi-
dara, #i por casualidad iba & Inglaterra, que tenia aili
a un antiguo amigo que confaba con su wvisita vy con
¢l permiso de hacer al doctor los houores de su- pais,

La carta contenia uu paquetito de billetes del baneo
de Inglaterra que ascendian & cien libras esterlinas,
pero nada se decia de estos billetes en la carta.

Ei dietor Aptonio tomoO de esia suma lo que con-
sideraba como una remuneracion generosa de sus ser
vicios, diez libras esterlinas, y llevo lo restantie al al-
calde como un donativo al pueblo de parie de sir John,
para que fuera distribuido como lo entendiera el con-
Sejo municipal.
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partes, pergiguiendole por do:

Este convocado al punto, decidié que se dieran las
gracias al baron, v encargd al alealde que redactara y
eriviara al generoso inglés una manifestacion en que
se hiclera constar su agradecimiento, con copia del acta
de la sesion. Antonio anadi6 4 estos documentos una
carta de gracias por su propia cuenta relativa al regalo
del eaballo.

Dog meges despues el alealde recibié una respuesta
muy lacdnica. Sir John decia con toda elaridad que no
hahiendo dejado fondos para el objeto indicado en la
carta del alealde, no podia aceptar las gracias que se le
daban; pero que ambicionando merecer la buena opi-
nion que de él se tenia, se tomaba la libertad de en-
viar una letra de ecien libras esterlinas a beneficio de
los pobres del pueblo.

Esta nota jeosa muy curiosa! produjo un zumbido
terrible a los oidos del doctor. El consejo municipal se
reunié a toda prisa y notifico & Antonio que compare -
ciese para dar explicaciones. |

Ll doctor se explico con la rectitud y la seneillez que
le eran caracteristicas. Dijo que habia recibido de gir
John Davenne una suma diez veces mas considerable
de 1o debido, en remuneracion de sus visitas a la hija
del gentleman;.que no conteniendo la carta ninguna
indicacion concerniente al empleo que se debia dar a
lo restante, él no habia podido interpretar la cosa sino
del modo mas conforme al caracter del baron ; 4 saber,
entregindolo al consejo para que le diera el destino
que juzgara mas conveniente.

No se considerd esta explicacion eomo satisfactoria,
y se dijo que el doctor habia comprometido la digni-
dad del consejo.

A esto sizuid una discusion larga y borrascosa sobre
el partido que se debia tomar. Tres miembros pidieron
un voto de ¢ensura contra Antonio, pero la mocion fué
rechazada.

Olro propuso que se obligara al doctor a explicar el
asunto al inglés y a darle una satigfaecion, 4 lo cual se
nego Antonio.,

Otro quiso que se devolviera el dinero & sir John;
pero esta mocion no fué sostenida por nadie., ,

En fin, por la proposicion de un consejero mas razo-
nahle que los demag, se decidié por unanimidad que la
cucstion se aplazaria para dentro de seis meses, un
modo de enterrarla para siempre, -

Desde aquel dia se formd un partido eontra Antonio;
pero ni la hostilidad de este partido, ni la acusacion de
impostura que le dirigia, pudieron destruir su popula-
ridad entre los aldeauog, que a despecho de todos los
esfuerzos hechos para embrollar la euestion, no veian
mas (que una cosa, y era que el doeter Antonio habia
abandonado a su beneficio una crecida cantidad de di-
nero que se habria podide meter en el bolsilo sin que
nadie tfuviera nada que deeir.

XXI.
OCGTID ANOS DESPULS

Pedimos periniso aqui para usar de nuestra facultad
de novelista v saltar un periodo de ocho anos. Si el be-
nigno lector tiene & bien considerar la cantidad de co-
cas mas O menos relativas al asunto con que habriamos
podido llenar este vacio, y la economia de tiempo y de
paciencia que resulta de nuestro modo de ganar terre-
no, abrigamos la firme confianza que nos perdonara el
esfuerzo de imaginacion que le imponemos y que hasta
nos agradecera nuestra discrecion.

En lo sucesivo ningun encanto seduetor nos detendra
en nuestro camino. jAdios las frescas gombras y-las
risuenas colinas! ; Adios los bonitos senderos esmalta-
dos de flores, vy los elaros arroyuelos corriendo alegre -
mente a lo largo del eamino! La parte luminosa de
nuestra historia estd coneluida ; Igubres nubes oseu -
recen lo gue falta todavia. Apresurémonos pues a ter-
minar lo mas pronto posible.

Kstamos 4 mediados de marzo de 1848 : la escena
pasa en el mismo camino donde hace ocho anos encon-
tramos por la primera vez a Lucy y a su padre ; y aho-
ra como entonces el ohjeto principal que se distingue
en ¢l es un coche de viaje que se dirige de las alturas
de Turbia hicia Mentone, situada & la falda de la coli-
na y rodeada por el mar.

Un cielo encapotado, un mar de color de plome, un
haorizonte gris, estrecho, litnitado peor tierra y por mar
por un sombrio cortinaje de liuvia : ial es en este mo-
mento el triste aspecto del pais que atraviesa el coche,

Los olivares de la c¢olina y del valle se agitan y se
estreme cen bajo las violentas rafagas que los barren,
y pasan rapidamente del blanco al negro y del negro
al blanco, segun el capricho del vienlo que hace apa-
recer ora el lado plateado, ora el lado verde-oscuro de
8118 j10jas. _

En la trasera del coche se ye un criado inglés ya de
algunos anos ; su nacionalidad se lee clara en su cutis
florido y en la curva estudiada de sus patillas encane-
cidas que se dirigen hacia la punta de la nariz.

Nuestro hombre se abotopa hasta la barba su levi-
ton, y con un airecillo mezclado de malicia y de buen
humor mira & la inglesa derecha como un palo gue va
gsentaaa junto a él, y parece decirla :

— ;Con que este es el pais de que me has contado
tantas maravillas? _

Seguramente Ja hermosa Riviera estaba aquel dia
desconocida; y un admirador de la bella naturaleza lo
mejor que habria pedido hacer era cerrar 108 ojos e
invoear el suerno.

8in embargo, un viajero atento & otros fendmenos |
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que & los que producen las-combinaciones de la forma

. ¥ del color, habria podido descubrir aun a través de

aquella atmasfera brumosa algo que fuera digno de su
interés y de sus simpatias. Mas de una vez el coche se
habia eruzado con grupos de soldados que marchaban
alegremente por el agua y el lodo, canfando canciones
que los ecos de las eercanias no habian oido a menudo.

El nombre antes proscrito de la Italia resomaba en
€508 Coros,

Un aire de inusitada alegria reinaba en todos los
pueblecillos esparcidos & lo largo del camino. En las
calles (Ffillﬂipalﬂs habia grupos de ciudadanos de toda
clase discutiendo ardientemente las cuestiones del dia
a pesar del vienfu y de la lluvia ; banderas de todas di-
mengiones ondeaban en los tejados 6 en los balcones
desplegando los colores italianog, blanco, encarnado y
verde; guardias nacionales iniprovisados que no tenian
de soldados mas que el fusil, estaban de guardia de-
lante de las casas de ayuntamiente muy engalanadas.

No cabia duda ; la libertad habia llamado 4 1a vida &
las poblaciones durante tanto tiempo aletargadas de la
Riviera. " s

Ninguna de las senales de ese nuevo estado de cosas
era perdida para la dama que ocupaba el interior del
coche; todas las observaba con una ansiedad que au-
mentaba la animacion febril de sus megillas y el bri-
llo siniestro de sus ojos fafigados.

A medida que ganaban terreno los caballog lanzados
4 escape, parecia crecer su interés por todos los obje-
tos, y cuando el coche pas6é Ventimiglia, cuando el
primero de esos promontorios que se adelanlgn en la

‘mar dibujando una larga media luna azul, comenzé &

destacarse entre la lluvia, la hermosa viajera sintio
una conmoeion tal, que llevando la mano a su eorazon
para tratar de reprinir la violeneia de sus latidos, se
inclind sobre su asiento medio sofocada. '

El lector no necesitaba conocer esta ultima circuns-
taneia para adivinar quién era esta sefora.

; Que otra que nuestra dulee heroina habria podido
demostrar tanta emocion a la vista de Bordighera ?

Era Luey en efecto, Luey profundamente cambiada,
pero siempre hermosa, con sus adorables cabellos ru-
bios que caian mas abundantes que nunca sobre una

- frente tan pura y tan tersa como ocho anos anies, Pero

4 qué peras 6 qué formentos, graciosa hija de Albion,
han tejido esa menuda red de lineas horizontales entre
tus sienes y tus 0jos ? 2 Qué mano envidiosa ha trazado
esas dos lineas profundas que forman un angulo con
cada una de las exiremidades de tu boca?

Lucy habia hecho 1o que hacen casi todas las jovenes
que se hallan en un easo igual : se habia casado. Cuan-
do sir John entre burlas y veras la preguntd por pri-
mera vez quién era el que habia hallado graecia a sus
ojos entre el numeroso séquito de pretendientes que se
azrupaban en torno de la joven y rica beldad, Lucy
sonrojandose profundamente declaré que jamas habia
pensado en eso, y que su unico deseo consistia en se-
guir viviendo como hasta en'onces en compania de su
querido padre. |

| (Se continuara.)

— L

Enfrada de tropas piamontesas emn
Bolomnia.

Desde la reunion de la Emilia a la liga central, Bo-
lonia habia estado ocupada por tropas toscanas. El de-
creto que hu regularizado el estado politico de esa pro-
vineia ineorporandola segun los votos de los habitantes
al reino de Cerdena, ha heeho cesar el estado provisio-
nal de la administracion loeal y sustituido la autoridad
real al gobierno particular que habia regido a la pro-
vineia. | '

Bolonia estda designada como cabeza de una division
militar euvo mando se halla confiado al veleroso gene-
ral Cialdini. Los primeros destacamentos de esa divi-
sion, todos piamonteses, llegaron el 17 4 Bolonia y fue-
ron recibidos por la poblacion con grandes trasportes
de alegria y de patriotisino. Estas herinosas t1opas han
tomado una parte activa y brillante en la memorable
campana de 1859. El 21 entré otro regimiento piamon-
tés, siendo recibido con iguales demostraciones por
parie de los habitantes. | _

Las tropas toscanas de la guarnicion han comenzado
ya su marcha y pasan al Piamonte. Dentro de pocos
dias llegara el general Cialdini con la caballeria. La
mayor parte de la division se repartira entre los diver-
sos campos de maniobras que se van a establecer en
las inmediaciones. El espiritu de las tropas es excelente
y su disciplina admirable. Con tal ejercito se puede es-
tar sin cuidado en cuanto 4 la independencia y el re-
poso de Italia.

-

Salida de Ia gunarnicion piamontesa de
Chambery. -

El 26 de marzo & la una tuvo lugar la marcha de los
hersaglieri plammonteses que daban guarnicion en Cham -
bery. La tropa reunida en la plaza, se dirigio despues

“al embarcadero del ferro-cariil para marchar 4 San

Ji:um de Mauriana. Una erecida muchedumbre habia
acudido a presenciar la salida de los soldados, y segun
escriben de Chambery, en los rostros de los habitantes
no se leia ninguna senal de seniuniento. No se debe
atribuir seguramente la causa de esa indiferencia a la
valerosa tiropa plamoniesa; pero las eircunstanecias han
dado un nueyo cuiko a las simpatias de los saboyanos
que et el dia son franceses,
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El general Ros de @lano,

Don Antonio Ros de Olano nacid en
Mariana de Caracas en 1808, siendo hi-
jo de un coronel de infanteria de un
talentonotable. Elevado por antigiiedad
al grado de teniente, sirvié en 1834 en
el ejército de Aragon y despues en el
del Norte. Tomd parte en los combates
de Abarzuza, Zuniga, Urbizo Car=-
rascal. En el ano siguiente se halld en
los sangrientos combates de Sanz y de
Elzaburn , distinguiéndose sobrema-
nera en este ultimo ; pues habiéndole
encargado Mina, de quien era edecan,
que practicara un reconocimiento de
los mas atrevidos, debi6 atravesar la
linea de batalla enemiga hasta incor-
porarse con la division del general
Oraa. Terminado el fuego al anochecer,
Ros de Olano, a pesar de la opinion con-
traria de Oraa, creyo que debia vol-
verse a su general, lo que hizo en efec-
to, teniendo que atravesar una distan-
cia de mas de una legua, por un ter-
reno desconocido vy en medio de una
guerra sin cuartel.

Despues y en virtud de drdenes del
general Mina, Ros de Olano dehid pa-
sar con la brigada de Ocanaa las fron-
teras de Francia para asuntos de go-
bierno. Era en lo mas fuerte de la guer-
ra; asi es, que a su regreso fué ataca-
do con su brigada por Zumalacirre-
gui, con quien sostuvo una lucha san-
grienta saliendo vencedor, Sgssteron. ~

En 1836 tomo parte en el reconoci-
miento forzado del puente de Villareal
de Alava y en el de Salvatierra. Des-
pues agregado a la persona del general
Cordoba, se distinguid en el sitio de
Penacerrada y en los combates poste -
riores, y contribuy6 a4 la derrota del
general carlista Gomez en la accion de
Majaceite, donde con un batallon de la
Princesa tomdé posesion de una altura
defendida por tres batallones del Pre-
tendiente.

Cuando se organizo el ejéreito de re-
serva de Andalucia, Ros de Olano re-
compensado ya por sus eminentes seryicios, llend las
funciones de secrelario cerca del general Narvaez.

En 1837 recibio el grado de corone] .

En 1840 cuando el pronuneiamiento mandaba el &°
batallon de la milicia nacional de Madrid, é hizo int-

EL GENERAL ROS DE OLANO.

| tiles esfuerzos para contenerla en la obediencia al go-

bierno. El alzamiento que tuvo lugar contra Espartero
tres anos despues hallo un ardiente partidario en Ros
de Olano. Encargado interinamente de la direccion poli-
tica de Murcia, el Estado reconocio sus servicios, acordan-

dole nuevos titulos y elevandole en gra=
do. Con eliministerio Pacheco fué nome
brado ministro de Instruceion y Obras
¥i1hlicas. Cuando cayl este gabinete

ue designado para represeutar a la
Espana en Portugal ; pero no pudo ocu-
par este puesto, porque fué nombrado
capifan general de las posesiones de
Africa. Aqui presto serviciosimportan-
tes,deshaciendounacenspiracion proxis
ma a estallar en el presidio de Ceuta.

Ros de Olano dié su dimision y vol-
Vio &4 Espana, donde despues de haberse
distinguido en varias escaramuzas con-
tra los carlistas, fué elevadoa la digni-
dad de senador.

Ros de Olano hizo la oposicion &4 los
tres gabinetes que se sucedieron de
1852 a 1854, como orador en la camara
alta. E1 ministerio San Luis le nombré
director de sanidad militar; aunque
presentosu dimision, como no tué acep-
tada, tuvo que llenar esas funciones,
aunque sin salir de las filas de la opo-
sicion. Por fin relevado de su cargo el
10 de diciembre, prepard con (O’Donnell
el movimiento militar que estall6 el
28 de junio de 1854. Cuando triunté la
revolucion obtuvo la gran eruz de San
Fernando, y fué nombrado director de
infanteria.

En lasCortes consiituyentes pronun-
cio un digeurso notable sobre la san-
cion real, y entonces recibio en recom=

ensa de sus servicios el titulo de conde
e Almina.,

Cuando Narvaez volvio al poder, re-
nuncio la direccion de infanteria que
recobro despues cuando O’Dunnell vol-
vi6 a la cabeza del ministerio. Sigue
desempenando estas funciones, aunque
manaa el tercer cuerpo del ejéreito ex-
pedicionario de Alrica.  J. DEL P.

-

Guerra de Afrviean.

EL COMBATE DE SAMSA.

Hé aqui el parte detallado del com-

bate ocurrido el dia 11 de marzo sobre

el camino de Tanger y alturas del pueblo de Samsa.
Ejéreito de Africa. — kstado mayor general. — Exce-
lentisimo sefior: Me hallaba oyendo misa antes de ayer
domingo cuando vinieron a darme parte de que en la
llanura que hay en la direccion de Tanger se habia

e

—

i

GUERRA DE AFRICA. — COMBATE DE SAMSA, SOBRE EL CAMINO
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presentado una fuerza enemiga como de unos 400 a 500
caballos: concluido el acto me dirigi al campamento
del primer cuerpo, y observé en los llanos y alturas
que estan 4 tiro largo del expresade campo y a distan-
cia de legua v media, numerosos grupos que anuncia-
ban segun sis movimientos, tener fi retaguardia fuer-
zas mas considerables. Cref al principio que la presen -
tacion de los moros no tendria por objeto un ataque
serio, que no comprendia, y si solo una demostracion
de las que acostumbran y 4 que son tan aficionados:
asi es que me limité & reforzar con algunos batallones
del primer cuerpo las grandes guardias en nuestra iz-
quierda y frente, al mando este del general Lassausaye
y aquella del coronel lzquierdo. |

A cosa de la una empezaron & desprenderse de la
fuerza retrasada grandes griupos, dirigiéndose unos so-
bre nuestro frente, otrog 4 pasar el rio Jela, y por
ultimo, los mas crecidos sobre nuestra derecha, en la
direccion de las alturas que dominan el pueblo de Sam-
sa y unas posiciones que se hallan entre él y nuestro
campo. Entoneces al mismo tiempo que mandé poner
sobre las armas el resto del primer cuerpo, hice avan-
zar el segundo, dos escuadrones del regimieudo de ar-
tilleria de 4 eaballo vy la division de caballeria, hacien.
do que el tercero se pusiese sobre las armas, aunque
no tué preeisn emplearlo.

Entre tanto que esto sucedia, el enemigo, que habia
venido oculto por la derecha del rio hasta colocarse
frente de nuestra izquierda, lo atraveso ¢ intentd en-
volverla, cargando 4 la guerrilla de infanteria que es-
taba en el llano; pero el escuadron cazadores de la
Albuera que la sostenia salio a su encuentro en elacto,
y dando una carga resuelta que secundd la infanteria,
obligd al enemigo & repasar el rio, sin que volviese a
intentar nada importante por esta parte En la carga
desaparecio el comandante del citado escuadron, que
herido ecayd al rio con su caballo.

En este momenfo llegaron los escuadrones de arti-
lleria; hice colocar uno en el centro en bateria, mien-
tras que el general Garcia colocaba el otro en la parte
de la izquierda: rompicron ambos el fuego, y fué tan
vivo y certero, que limpiaron el frente, refirandose el
enemigo liasta ponerse a cubierto, aprovechando los
pliegues del terreno, pero manifestando marcadamente
la tendencia de dirigir sus estuerzos sobre nuestra de-
recha, pues especialmente de infanteria aumentaba su
namero por agquel lado, que se prolongaba 4 las altas
cimas de Tivel-el-Dersa, o sea Sierra Berimeja.

En su consecuencia ordené al general Echagiie que

con tres batallones del primer cuerpo que manda y una.

bateria de montafia se dirigiese 4 aquella parte para
sostenerla y arrojar al enemigo de las posiciones que
habia ocupado antes del pueblo de Samsa, lo que efee -
tud, tomandolas sucesivamente & la bayoneta y aco
sandolo sobre los escabrosos pefiascos de la sierra de
Tivel el-Dersa; mas como podia retirarse en la direc-
eion de los montes de Gualdras, hice avanzar la briga-
da Paredes, del segundo cuerpo, para que se interpu
siese, y ordenéal general O'Donnell que con su division
cubriese la izquierda, marchando por las taldas de los
montes de su frente. |

El movimiento se hizo con una celeridad y decision
admirables: los moros, cortados en su retirada natural,
y acosados por el general Echagie, se encontraron en
una situacion desesperada, teniendo que irepar para
salvarse una peia escarpada que parecia imposible
venciesen como lo efectuaron, pero no sin dejar antes
un gran namero de cadaveres, causados por el fuego y
la bayoneta denuestros soldados. Empenado ya el com-
bate, quise arrojar al enemigo de todas las posiciones
que habia ido ocupando, ya en el llanv, ya en las aitas
montanas por donde habia venido.

Al efecto ordené al general Orozeo que con dos bata-
llones de su division reforzase la izquierda para no te-
ner cuidado alguno por este lado; al general Ros, co-
mandante en jefe del cuerpo de reserva, que con cua-
tro batalloues de su segunda division tomase la parle
culminante del Tivel-el-Dersa, donde ya el general
Echagiie habia hecho subir un batallon; al general
conde de Reus que con cuatro batallones y dos escua-
drones de coraceros atacase y tomase las posiciones del
frente: al general Makenna, que estuviese dispuesto
con los cuatro batallones de la primera division de re-
serva y la caballeria mandada por el veneral Galiano
para descender al llano donde se hallaba la caballeria
marroqui; y por Gltimo, previne al general Garcia,
jele de estado mayor general, que de mi 6rden se habia
trasladado 4 la derecha, que hiciese tomar las alturas
de Samsa, donde el enemigo parecia querer sostenerse,

La operacion toda sé ejecuto sezun habia ordenado
y simultdéneamente. El general conde de Reus ataco y

- L

tom6 las posiciones que le habia indicado, arrojando

de ellas la numerosa fuerza enemiga que las sosteniag

vy llegando yo con dos baterias de montana que instan-
taneamente hice colocar en bateria, se romplo un cer-
tero fuego sobre la caballeria mora, que hizo pronun

ciar su retirada, avivada por el movimiento en el liano
de la brigada Makenna y division de caballeria. El ge-
neral Rios trepo & lo mas alto de la sierra, y persizuio

en ella los enemigos que la ocupaban; y por ultimo, |
el general Paredes con su brigada, aumentada con el |

primer batallon de Navaria y cuatro companias del de
cazadores de Chiclana, o cuyo frente marcho mi pri-
mer ayudante de campo el brigadier Geballos, sos tenido
por la fuerza del primer cuerpo mandada por el gene-
ral Lassausaye, y & cuyo irente iban lﬂz_ﬁ génerales
kchagiie v Garcla, lleg6 en pocos instantes 4 lasalturas

de Samsa, que el enewmigo al parecer lenia empeno en
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defender, y que sin embargo dejo, retirindose & los
altos montes de Gualdras, posiciones que dominandoze
sucesivamente, son tan faciles para la defensa como di-
ficiles para el ataque.

Asecurado ya el éxito en todd mi izquierda y centro,
me trasladé a la derecha. adonde llegué pocos momen-
tos despues de ser ncupadas 1ag alturas, y en se-uida
ordené el ataque de todas las posiciones gue ocupaban
aun log mores, & pesar de lo avanzada que estaba la
tarde. | _

El ataque se verifico por cuatro companias de Chi-
clana y el primer batallon del regimiento de Navarra,
mandadas por el coronel Lacy, y sostenidas & su vez

or la brigada Paredes y fuerzas del primer cuerpo a
as del general Echagiie. '

El enemigo fué sucesiva y prontamente arrojado de
todos los puntos que ocupo, & pesar de la resistencia
que en cada uno tratod de oponer, y al anochecer ocupé
Ja parte mas culminante de las sierras de Gualdrds,
distante mas de legua y media de Tetuan.

El enemigo experimento en esta jornada la disper-
sion mas completa de cuantas ha sufrido en sus coms-
bates con este ejército; y si la noche no hubiese impe-
dido seguir, posible es que en muchos dias no hubieran
podido reunirse, pues cada uno corria por su lado,
mientras que nuesiros soldados, desde el pico mas alto
de la cordillera, saludaban a4 su reina con gritos del
mas puro entusiasmo, contemplando & un tiempo los
dos mares. ‘

Muy de noche y no llevando las fropas lo necesario
para campar, dispuse que todas las tuerzas se replega-
sen A sus campanentos, lo que ordenaron los generales
respectivos, y por la derecha lo encomendé al general
Echagiie, que & las once de la noche entraba en el suyo
con el tltimo batallon, sin que se le hubiese disparado
un solo tiro.

Nuestra pérdida en_este dia ha sido de un jefe, 2 ofi-
ciales y 19 individuos de tropa muertos; 3 jefes, 14
oficiales y 174 individuos de tropa heridos; y un jefe,
7 oficiales y 124 iudividuos de tropa contusos segun
V. E. podra ver por el adjunto estado. La del enemigo
la considero muy grande, habiendo podido juzgarla
por las circunstancias del combate y por la multitud
de caddveres que en los campos quedaron, a pesar de
su empeiio en retirarlos. Entre estos habia algunos je-
fes importantes, y hoy he sabido de un medo pusitivo
que ayer murio de resulias de una grave herida que
recibio el Cerid-Er-Jac, que era el que mandaba en
jefe la accion. _

Una vez mas me ‘es satisiactorio manifestar a V. E.
que generales, jetes, oficiales y soldades han cumplido
con su mision respectiva a mi entera satisfaccion, y
que todos se han hecho acreedores a la consideracion
de S. M. la reina nuestra senora.

Creo deber por ultimo manifestar & V. E., que los
oficiales prusianos, barones ruso y austriaco que si-
gizen a este cuartel general, estuvieron constantemen-
te en los puntos mas avanzados y de mas riesgo, car-
gando con nuestras guerrillas; habiendo sido herido,
aunque levemente, el baron de Jena, oficial de cazado-
res de la guardia del rey de Prusia.

Dios guarde 4 V. E. muchos anoes. Cuartel general
del campamento de Tetuan 12 de marzo de 1860, —
LEoroLDO O'DONNELL. — EXCioe. sefior ministro de la
Guerra. |

Del estado que ge cita resulta que en el primer cuer-
po hubo un jefe, 2 oficiales y 13 de tropa muertos; 2
jefes, 12 oficiales v 93 de tropa heridos, y un jefe, 5
oficiales y 46 de tropa contusos.

En el segundo cuerpo hubo 6 de fropa muertos; un

jefe, 2 oficiales y 78 de tropa heridos, y 2 oficiales y 17

de tropa contusos.

in el cuerpo de reserva resultaron 6 de tropa heri-
dos. En la division de caballerfa un herido y un countu-
so de tropa, y en la guardia civil un’ herido de tropa,

LA VIRGEN DE LAS AZUCENAS,
LEYENDA HISTORICA DEL SIGLO XU
POR DON JOSE GUELL Y RENTE.
PROLOGO.

_Despues que Taric ben Zeyad vino a Espania, en los
anos de 710, Muza ben Noseir eonquisto a Tudela, for-
tificandola y estableciendo atalayas y ecomunicaciones
por toda la orilla del Ebro, y con los pueblos de Cag=

cante, Ablitas, Urzante y otros de la ribera.
Este drabe tué el primero que se denominé su rey,

~dejando el trono durante un viaje que hizo a Africa, a

su hijo Abdelaziz, que acabo desgraciadainente.

A su muerte vino 4 ser amir de Espana v rey de Ta-
dela Alhaur ben Abderraman, que levd sus counquistas
hasta la Galia Narbeonense: fue tirano, y cayd del tro-
no sucediendole Alsama ben Melic el Valienie, que su-
cumbio peleando en los campos de Tclosa para dejar su
puesto fd caudillo Abderhaman ben Abdala.

La época precisa de estos acontecimientoy, ni en los
ezerilores drabes ni en los eristiancs se fija de un modo
exacto; pero sin duda tuvieron lugar en toda la pri-
mera mitad del ano 700.

En 931 aun ocupaban 4 Tudela o3 muzlimes, siexdo |

su rey Zimael. Este ﬂutm%ﬂ a Don Garcia Sanchez LV
por su libertad, cuando lo prendid en ocasion gue
marchabi sobre Zaragoza, donde reinaba Abenaya, ¢l
castillo de San Esteban, que se comunicaba con los de
Calabiorra y de Tudela,
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En 1046 tomo esta eiudad Don Garcid Sanchez, el de
Nijera, y perdida pocos afios degpues, en el de J. C. de
1114, la congquisto de nuevo Don Alongo Sanchez el

| Batallador, hahiendo estado en poder de los muzlimes,

con muy pequenas interrupeiones, per espacio de 400
anos.

La época de la dominacion muslimica ha quedado
senalada en la antigua Tudela; 4 pesar de la mano de-
vastadora del tiempo, de log golpes erueles de la guer-
ra y de las 6rdenes de log reyes de Castilla, los cuales
mandaron destruir la inexpugnable fortaleza y sus an-
tiguas murallas, viniendo a tierra con ellas multitud
de calles que rodeaban el temido baluarte, donde tan-
tas veces se estrellaron los mas poderosos ejéreitos de
la eristiandad.

Aun quedaban recuerdos de su grandeza en el gis
glo XII, cuando Don Sancho Vi, rey XXII de Navarra,
hijo de Don Sancho el Sabio v de la infauta de Castilla
Dornia Sancha, vino de Francia, donde lo eogid la muer-
te de su padre luchando al frente de sus compatriotas
en compania de su ecufiado el rey Ricardo de Inglaterra,
a ser jurado y proeclamado rey por los estados reunidos
en Pamplona el ano de 1194,

Nacido en Tudela, donde pasaban sus padres los in- .
viernos, este principe vivio alli durante su vida, vy la
hermoseO de tal manera, que son famosas las obras
que aun duran para admiracion de nuestros tiempos.

No hay en la historia de los reyes de Espana quiea
levanie mejor figura, como hermoso, como pensador
discreto, como caballero sin segundo y valiente como
un leon.

Si fué politico, lo acreditan los anos de gu reinado,
reinado en que moroes, judios, cristianos y toda clase
de extranjeros vivieron felices a la sombhra de su coro~
na; en él hubo justicia y tolerancia, asi para las cos-
tumbres como para las opuestas religiones a que el
pueblo entonces daba culto.

Muchas luchas sostuvo con los hombres discolos y
ambiciosos de la iglesia de Pamplona. Injusto fue con
6] Celestino I, peroal fin lueid la verdad para dar ra-
zon completa al energico Don Sancho, que mmas que
nadie defendio la fe de Cristo y las justas prerogativas
de la l1giesia.

Su nobleza y generosidad le llevaron & Morerla. La
hija del Miramnamolin Abu-Jacob Juzef le pidi6 su ma~
no: rey galante y caballero, alla fué & darsela.

La muerte del emperador africano troeco todas sus
esperanzas. Brahen, hermano de Abu-Jacob Juzet, que
gohernaba el imperio en la minoria de Mahomad, en
vez de la esposa promelida, le dié (rabajos infinitos,
lugares y dias para batallar conira los ejercitos africa-
nos en defensa del nuevo emperador, ganando gloria y
tesoros intnensos, pero no la mano de la hermoza mo-
ra, hermana del amir Amuminin.

Mientras esto pasaba, y el valeroso navarro esclavo
de las muzlimes peleaba en su defensa, los reyes cas-
tellanos ponian sitio 4 las cindades de Alz‘wa, y Vitoria
que esirechada y cerca ya de perecer al iilo de la espa-
da, mando por su embajador & don Garcia, el obispo de
Pamplona, con la mision de pedir al rey su senor per-
mizo para entregarse al encinigo castellano. [Queé
lealtad !...

El obispo encontrd @ Don Sancho encadenado por
nuimerogos ejéreitos, ganando honra para les afrieancs,
mientras perdia, indelensas de su terrible espada, las
ciudades de su reio. |

Por fin, Don Sancho enfermo con ios trabajos de la
guerra, y abatide por las injurias y perfidias del moro,

volvié a Tudela rico de tesoros, pero marchita el alma

y lieno de pesadumbre el corazon. -

En estos recuerdos de la historia de Don Sancho an-
dan discordes los historiadores extranjeres, los naftura-
les sus contemporaunecs y los de nuestros dias, y sobre
todo los arhbes, los cuales nada dicen, sin duda por
vergiienza, de la deslealtad y tratamionto que dieron a
este famoso caballero en su viaje al itmperio afticano.

Rogerio Hobden lo cuenfa bien y comn molivo pira
Eulmﬁ.i'iﬂ, pues eseribia en sus ticmpos, siendo muy adic-
to de su hermana la reina de luglateirra. La perdida de
Vitoria y el viaje del obispo don Garcia, cenfirman
completamente cuanto sobre este asunto se ha dicho.

Conde, en su Historia de los arabes, nada refiere so-
bre el particular, y 10 que es mas, adelanta la edad de
Mahomad Ledinala y los sucesos de Africa de un modo
que destruye completamenie los computos cranoiogl-
cos y las citas de nuestros palrios escriiores; pero sea
enalquiera la oscuridad y discordancia soure este via-
je, en log dias de su vuelta reedifico Don Sancho la
irlesia catedral de Santa Maria; eambio las aguas del
E%)ru que corrian al pié del monte Cantabruna, encau-
zandolas con dificultad gigantesca para traerlas a besar
ns murallas de Tudela, Fabrico el admirable puente
que aun desafia el poder de los siglos, alitieo 2US valies;
plantd inmengos bosques y olivares; recoystiuy o tas
murallas, y fortificé el castillo donde habitualmente
residia. .

Pugo 4 raya con su prudencia y valor i los reyes de
Aragon y de Castilly, y cuando el Mirauamolin Maho-
mad el Verde vino &4 Bspaia, peineipiindo por la des-
eraciada toma de Salvatierra, ligado al castellano 'ﬁ_.ﬂ.l’f
Alfonso y & Don Pedro el Aragon¢s, entro como un leon
con sus navarros en el campo de Mahemad, y romi-
piendo el cadenado, decidio con su esfuerzo a batalla
mas grande que se¢ did el Lspanaj porque el ejercito
muzlime era numereso y lo mandaban jeies que acd=
baban en Africa de ganar asombrosas guerras, 1 Honor
i los camupos de Tolosal... i

Sierramorena y el Guadalquivir recuerdan aun la
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pelea desastrosa; el uno por la derramada sangre de
cien mil guerreros; el otro por los setenta mil cautivos
que pisaron encadenados sus piedras seculares.

Trozos de aquellas cadenas ofreeid el rey Don Saneho
4 Santa Maria v 4 la colegiata de Roncesvalles; en la
catedral de Pamplona con el hierro de ellas hizo can-
‘celes, curiosamentetrabajados, para el altar de la Vir-
gen que esti en el claustro frente del antiguo refecto-
Tio, que ya casi destruido por el abandono, quiere ser
prueba del impio olvido de los hombres de nuestro
siglo.
' gl}espues vivio en su castillo gobernando sablamente
sus pueblos.
A los moros les disminuyd el tributo que pagaban,
lleno de riquezas y muy amado murio el 7 de abril
e 1224, acabandose en ¢l la sucesion varonil y directa,
que casi sin ejemplo habia venido heredando el trono
e Navarra.

El prior Miguel, de Santa Maria, le administré los
Sacramentos. 1 |

Muchas disputas hubo para su entierro. Su cuerpo
permanecio depositado dos anos en San Nieolas, y al
fin, por decision de Gregorio VIl se llevd a4 Roncesva-
lles, quedando el corazon en Tudela, sin saberse hoy gi
fué enterrado en San Francisco, ya destruido, 0 el la
colegiata de Santa Maria. it

La nobleza de este rey, sus hechos eaballerescos, su
valor, su inteligencia y sonre todo la gran sabiduria y
tolerancia con que traté 4 los imoros, a los judios y a
todos los que vivian en gu reino, me han impulsado 4
escribir esta leyenda coetinea, cuyos principales per-
sonajes exislieron para apurar hasta las heces el caliz
de la amargura.

INTRODUCCION.

Las montafias tocan al cielo con sus cimas coronadas
de nieve. 4 Quién si no Dios asento esos gigantes de pie-
dra en los términos de Navarra? ;Quién sino él dividio
los reinos? .. (Quién puso la corona en la cabeza de
los guerreros, convirtiéndoelos en senores de la tieira y
dandoles el eetro para reinar y hacer justicia ?...

Cantemos al Sefiot, que permile cuanto sucede v esta
sobre todas 1as cosas : cantemos al que hizo brotar del
caos la luz que vivifica al mundo : al que dividié los
mares, sembrando de eterna verdura las cumbres de
los montes, y de olivos y flores las riberas amenisimas
del Ebro : cantemos a Dios, antes de traer 4 la mnemoria
los recuerdos de la muy valerosa tierra del noble Don
Sancho V111, el mas fuerte y caritativo de los reyes de
Navarra.

Trovadores, que levais el arpa suspendida del hom -
bro, acariciada del onduloso rizo, del rizo emnbalsama-
do en el perfume snave del azahar de Oriente ; dejad de
perseguir los jabalies de la aspereza; venid a vibrar al
valle las cuerdas armoniosas.
~ No canteis en el solitario collar de 1bafieta, donde las
aguas, llovidas en la eumbre, se reparten maravillosa-
mente entre los dos grandes mares del mundo, para
no reunirse jamas, las hazanas del eterno Carlo Magno,
ni la bravura de Roldan, que con la espada rompi6 1as
rocas para dar paso a sus ejércitos; no lloreis en su al-
tura la historia de los hieroes mucrios en los sangrien
tos combates, porque en las montanas el aire de la no-
che es frio, en su soledad se abruma el alma, v el ge-
mido del trovador se pierde lastimero entre las nubes...

; No veis ya las encinas heridas del rayo? ; no escu
chais el graznido lugubre del cuervo?... ;no sentis al
misterioso buhe, aleteando entre lassombras? .. Dejad
las asperezas de los montes, porque las encinas heridas
del rayo, los cuervos, los buhosg v la luz amarilia de
las estrellas, presagian las horas fatales de la vida del
hombre.

La noche se oseurece cada vez mas; el perro salvaje
turba el silencio con su anllido fatidico; trovadores,
huid de las tumbas de vuestros padres, de vuestras ma-
dres, de vuesiras esposas, de vuestros hijos y de vues-
tros amigos ; porque ¢l gemido martiriza sns espiritus...

No turbeis su eterno sueno: cada armonia del arpa
es un golpe de espada que descargais sobre sus blancas
osamentas... Descended de las montanas; dejad de llorar
al pié de los sauees desgajados por el soplo frio del ne-
buloeso invierno...

No recordeis vuestro dolor inconsoldble 4 la virgen
que duerme el suefio de los inmortales, coronada de
adelfas y de mirtos... Las noches de mayo no son para
la tristeza... Dios hace brotar las {lores para sonreir al
mundo con la dulce primavera... Enjugad las 1égrimas
Y venid 4 cantar las historias antiguas y vuestros tier-
nos amores en la mesa de los reyes; de los reyes que ya
se acercan a la llanura, atravesando, llenos de majes-
tad, el limite defendido de sus fériiles regiones.

Los trovadores bajan de Jos montes: la flor de oro
adorua sus bouetillos morados y azules; el aire juega
con lalizera pluma gque corona sus cabezas. De sus cue-
los varoniles traen pendientes los unos las aguilas de
Navarra, los otros las torres de Caslilla y los de Aragon
sus barras.

i Qué taciturnoes caminan los navarros! { qué melan-
colicos los de Castilla! {qué fieros los de Aragon! To-
dos se acercan 4 la mesa dispuesia para los reyes. Sus
ropas de armino y terciopelo dan envidia a las floves;
viste la membruda pierna, muy ajustada, la prurpura-
de Tiro 6 la tela de lana de Chipre, y calzo el pié ligero
el borcegui de cuero con hotoncilios de oro.

La aurora habia acabado de desplegar sus plumas de
nieve; el sol, derramando torrentes de luz, se levanta-
ba del dormido horizonte ; cuando llegaron al término

» Ministenio de Educacion, Cultura v Deporte

de los tres reinos, Castilla, Navarra y Aragon, tenian
clavados sus estandartes en la llanura: los guerreros
estaban esparcidos formando grupos inmensos, desde
las cumbres del Moncayo hasta los ennegrecidos torreo-
nes de Agreda, y desde el castillo inexpugnable de Tu-
dela hasta los espesos hosques de Turungen, Tarazona,
Grabalos v Cervera. .

Cada reino rodeaba sus estandartes. Los de Aragon
venian custodiados por gentes de Zaragoza y Tarazon.
Las banderas moradas de Castilla, por apuestos caballe-
ros de Valladolid, Medina, Rioseco y Tordesillas: las
aguilas de Navarra, por pamploneses, olitianos, tata-
lleses y tudelanos, con el pecho y las cabezas desnudas.

(ada legion acampaba en el limite de su reino.

Llegaba el sol & partir el meridiano, cuando los atams-
bores anunciaron la entrada en el valle de los senores
de Navarra, Castilla y Aragoun. ; Qué cortejo tan opulen-
to los acompanabal... (qué pomposa purpura vestian
los venerables obispos! | con qué esplendor llevaban los
membrudos soldados las aceradas cotas! jeomo despe-
dian rayes de luz las cortantes espadas! ;con cuanta
variedad flotaban al aire las plumas de los penachos!
jqué piafar de caballps! jqué crugir de armaduras!
j qué gallardia de principes, obispos, caballeros, infan-
zones y capitanes!...

En todas aquellas cohortes, jqué aire tan varonil y
victoricsol... y entre las espesas filas de guerreros, jcoti
qué hermosur: Hotaban al aire las bordadas banderas,
los regios estandartes, y qué sublime y majestuosamens
te por todas partes levantaba sus brazos misericordio-
sos la Cruz divina del Redentor del mundo!

La voceria llegaba al ¢ielo, v en're el armonioso son
de los instrumentos bélicos, los tres reyes llegaron al
confin de sus fierras, Alli los aguardaba la mesa pre-
parada gara el feslin.

Baj6 de su caballo el anstero aragonés Don Alonso 11
con frialdsd y buena cortesia le did la mano el valien-
te Don Suncho VIII de Navarra, que le aguardaba ya
sobre la alfombrada tierra. Llego luego el astuto Don
Alfonso VIl ; el castellano venia abatidv, hablaba sin
fijar los cjos, sus modales revelaban 4 pesar suyo la
desconfianza que escondia en el alma,

Los tres reyes se abrazaron con el aparente carifio y
lealtad de caudillos rivales, y eon la sonrisa que la ra-
zon de estado tiene reservada en el rincon del alma
para disfrazar a ti-mpo la fisonomia de los poderosos,
en cuya suavidad se esconde el odio, la ambicion, el
miedo y todo lo que se anida avergonzado en el espi -
ritn de los hombres de mala fe.

Los obispos de los tres reinos se saludaron tambien,
con nas cordialidad, porque la religion endulza el al-
ma de los hombres; pero se saludaron como hombres
que deseaban ensanchar la esfera de su jurisdiecion, en

lucha siempre, a pesar de la santa fe y del buen fin que -

los animaba. ’

En aguellos dias, Abu-Jacob-Juzef, el Miramamolin,
soberbio y poderoso emperador de Africa, queria arran-
car de las almenas de Castilla el pendon de la Cruz,
que con su tierra defendia valerosamente el astuto y
bravo Don Alfonso VIIL.

El santo padre Celestino ayudaba al rey en sus des-
gracias con buenoes consejos y su grande influeacia. Era
necesario, para bien defender 4 Don Alfongo, hacer su
cauisa la del cristianismo, pudiendo asi golo reunir< los
principes de las monarquias de Leon, Caslilla, Aragon
y Navarra, siempre en desacuerdo.

Los ejércitos alricanos eran numercsos v venian lle-

nos de furer, a lo que ellos llamaban santa guerra.
« Ha llegadose]l momento de aplacar odios y de olvidar
discordias para atender a la comun defensa,» decian
el Padre Santo y el rey Don Alfonso VI

Pero 4 pesar de estos pretexios y de estar reunidos
va en la inmensa extension de Agreda los reyes y los
sefiores, los capitanes y las gentes de armas no depar-
tian, ni con amistad, ni con buena ley.

Los navarros fijaban los ojos llenos de encono en las
huestes castellanas, encubriendo su sed de venganza,
Los de Valladolid v Tordesillas apenas podian disimular
su embarazo, pues &un humeaban las tierras de Don
Sancho taladas por sus insaciables nanos,

- La mesa estaba puesta en el confin de las {res nacio-
nes, vestida de tapices de Persia y adornada de vasos y
jarros de oro y de plata: La cubrian ricas viandas, ex-
quisitas aves, sazonadas frutas y vinos deliciosos. Te-
nia tres frentez; en cada uno de ellos, sobre alkatiias
de dammasco vy pieles numidas d- tigres, estaba colocado
el asiento de los reyes. Jamas sirvieron las fronteras de
tres naciones de pavimento 1 mesa mas esplendida ni
a banquete de reyes mas valerosos.

Don Alonso de Aragon se senté el primero; luego el
de Cdstilla, y el Gltimo Don Sancho, observando la ele-
vada cima de Moncayo coronada de nubes y de nieve.
A las espaldas de los reyes estaban sus trovadores; y
un poco mas distantes los obispos, los grandes senores,
capitanes y algunas damas muy herinosas que de las
ciudades vecinas habian venido a presenciar la augusta
cereinonia.

Todo era silencio y cortesia. La voz de alerta, apagada
por la distancia, llegaba desde la defendida cumbre, y
la Hlanura repetia 4 cada instante «alerta.» Acababa de
retumbar el eco, cuando el rey de Castilla, meditabun«
do y nublado el semblante, levanto el cetro.

« Reyes hermanes, dijo conmovido, y con l1a doblez
de su refinada astueia : Dios estd sobre la voluntad de
los hombres : él dispone de la suerte de los imperios. En
nuestra mano estd el cetro sin deshacerse como la Hie-
ve, porque su voluntad lo fortifica: €l me 1aspira a
buscar apoyo en vuesires corazones.
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» El fiero Liijo del Miramamolin, que ya sabeis cayd
no hace mucho tiempo como un rayo sobre mis tran-
quilos pueblos, hoy me amenaza de nuevo; reune sus
guerreros, se prepara 4 incendiar mis campifias y a
destruir mis ciudades; se ha apederado de Toledo y jus
ra por Ala hacer pedazos mi corona.

» Keyes de Navarra y de Aragon, hermanos que na-
C11M0s en una misma patria, si mis guerreros derramas
ron la sangre de vuestros vazallos talando vuestros reis
nog, echad un velo 4 esos recuerdos y dadle hoy alivio
a mi desgracia, aceptando la mano de amigo que o8
ofrezco para levantar el estandarte de la fe, saliendo &
pelear unidos contra el moro que nos amenaza. »

(Se continuard.)

El domingo de Ramos en Rippoldsan
Y LAS BODAS EN EL KIRCHZARTER-THAL.

Pocos viajeros han penelrado en el interior del eue
rioso pais conocido con el nombre de la Selva Negra.
Por 1o general se liniitan a visitar los valles de esa co=
marca que desembocan en la llanura por todo el terri=
torio de Baden. Todo eso es muy hermoso, pero no se
encuentran alli los rasgos que mas caracterizan 4 esas
poblaciones. Esos primercs valles son como lazos de
union entre el llano y las alturas, y las relaciones con
los grandes centros han hecho desaparecer las costum-
bres originales. Pero penetrando mas en el pais, pa-
sando los primeros contrafuertes de esa inmensa cordi=
llera de monfanas, se encuentran tipos y costumbres
que sorprenden, porque es imposible imaginarlos. jQué
pocos conocen Gutach, Rheinerzau, Alpirsbach, Schil=
tach, Bchoenwald, Woerenbach, el Simonswald, el
Frechtal 0 €1 Hauenstein! Cito al acaso ; hay valles que
ofrecen ocho cambios radicales de costumbres 6 de re=
ligion, en un espacio de veinte y cinco kildmetros.

No tengo intencion de conducir al lector 4 todas esas
comarcas tan nuevas y tan interesantes; le llevaré des=
de luego & Rippoldsau para inostrarle la ceremonia del
domingo de Ramos, y al Kirchzarter-thal, cerca de Frie
burgo, en Briggau, para que vea el incidente de la ca-
dena , que en ese vulle precede 4 la ceremonia del casa=
miento,

El que durante la gemana santa y las semanas sie
guientes recorre el magnitico valle que se extiende de
Rippoldsau a Friburgo, descubre al lado de eada casa
cruces encarnadas de ocho a diez piés de altas. Estas
cruces son los ramos del pais, v su confeccion es suma-
mente original. Rodean un palo del largo indicado de
un ramo de acebo que llaman en el pais stech-paim
(ramo picante), y en él se ponen una porcion de orna-
tos encarnados representando cruces de variadas for-
mas, corazoiies arabescos, y las dos iniciales A. M. que
significan Ave, Maria. Estos adornos se hacen con gra -
nos de acebo que tienen en esa época un vivo matiz
encarnado. El ramillete de hojas de acebo esta atado
con cintas de distintos colores.

Los ninos hacen estos ramios, y la fiesta del domingo
de Ramos es una fiesta de nitos.

Los aldeanos de la Selva Negra saben cudnto amaba
Jesus a los niflos; y por eso encargan 4 esos inocentes
intérpreles que pidan para ellos y su patrimonio la
bendicion del cielo. jQué bonito giro dan a su plega-
ria !l jQué forma tan pura y tan justa adoptan para
pedir el apoyo de D.os para su familia !

L.os ninos ocupados durante ocho dias en la fabrica-
cion de los ramog, luchan en invencion y en arte para
elaborar la mas hermosa palma. Es muy de notar esa
variedad de composicion y de ornato, que 4 menudo
pone en evidenecia un verdadero talenfo artistico.

Los ninos y las ninas del mismo easerio se esconden
en un cuarto apartado y pasan horas enteras haciendo,
deshaciendo y volviendo a hacer el ramo que bendeeira
el sacerdote, y que plantado cerca de la chimenea pa-
terna, dara a los vecinos y a cuantos le miren una alta
idea de su buen gusto.

El gran concurgo tiene lugar el domingo, dia en que
se reune el pintoresco cortejo que se ve en nuesira la-
mina para marchar a la iglesia.

| Qué orgullosos estan con sus invenciones y sus ca-
prichos de ornato ¢uando se adelantan con el trofeo de
su arte como 8i llevaran el aguila de los Césares! Des-
pues de la misa se colocan fuera de la iglesia, y el sa-
cerdote les bendice & todos a un tiempo. Luego cada
cual se reune con su familia para volver a casa. Llega-
dos cerca de la mansion paterna, el decano de la fami-
lia los lleva al campo donde se debe plantar el ramo.
Todos se descubren y rezan en comun una oracion pi-
diendo 'a bendicion del eielo para su pairimonio. Los
ninos plantan el ramo, y en seguida van a la mesa,
pues las eeremonias del domingo de Ramos ocupan la
manana hasta las doce, hora de la comida.

£n las costumbres de los campesinos todo oculta mas
6 menos directamente un profundo pensamiento filo-
sofico. De ese modo esa cadena tendida por los mozos de
Kirchzarter-thal sobre el camino de la novia a la salida
de la casa materna, ;10 es una imaigen viva de 1os obs-

taculos sin fin de que estara tejida la existencia de es-

posa y de madre de la pobre joven?

Hé agui lo que sucede. — Cuando la comiliva sale de
casa de la novia, se ve detenida por una cadena tendida
a traves del camino, y guardada por jovenes armados
con fusiles y sables cuyo jete ordena a los de la boda
gue se paren. El padrino de’la novia sale del grupo, se
adelanta hacia el provocador y le pregunia en un dis-
curso preparado de antemano qué es lo que significa
aquel obstaculo lmprevisto y amenazador opuesto a
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unas personas que van
tranquilamente 4 ce-
lebrar un matrimo-
nio a la iglesia.

A esta pregunta los
jovenes responden :

— No vayaisa creer
que nos da gusto de-
jar escapar una mu-
chacha tan bonita.
Sin embargo, si el no-
vio quiere entrar en
arreglos, os dejaremos
pasar, pero pedimos
un buen precio.

Y luego en versos
muy sencillos expo-
nen las condiciones
siguientes :

— El novio sabe
que su futura es la
mas linda de toda la
comarca. Por eso pa-
ra obtenerla espreciso
que pague un carro
del buen vino que se
da en Colonia cerca
del Rhin. Tampoco de-
be faltar asado de
puerco ni pan blanco.
Queremos ademas un
buey gordo y setenta
y siete carneros o ter-
neras; 0 si lo prefie-
re, aceptﬂremus en
su lugar cien thalers
de piata Si le pare-
ciere el precio de la
novia muy elevado,
que se deje llevar en
barco a la otra parie
del Rhin, 0 bien o Si-
lesia, Buhemia 6 Sa-
jonia; en tin a los
paises donde las jove-
1es crecen a la punta
de las ramas de las
zarzas, En esos paises
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docena y media de
ellas no vale mas que
una soga. Aqui por el
contrario estan muy
caras; la ultima vale
treinta medidas de
vino, y la mejor vale
cien thalers.

listas condiciones
fabulosas no son en
el fondo mas que. la
exlaresmn de esta idea,

a saber : que una Jﬁ-
ven bumta virtuosa
Br rica, es una res nu!-
s que pertenece a
todos, y que aquel
que toma para si solo
un tesoro semejante,
disminuye la hacien-
da en perspectiva de
los otros jovenes, que
cada uno porsu cuen-
fa podia prometerse
alcanzar la mano de
la joven.

Bajo el punto de
vista historico, este
trato simulado es
recuerdo del precio
que se daba entre los
germanos por la no-
via.

En suma, el obsta-
culo de la cadena es
una broma que los
jovenes terminan con-
tentandose con wun
convite a la boda.

En cuanto al matri-
monio y las particu-
laridades que acom-
panan a su celebra-
cion, casi se necesita-
ria un libro para des-
cribirlos  completa-
mente
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